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Ymokeimar ag aAAayEg Xwpig TTpoeidTroinan.

ZnUavTikéG TTAnpOPopisg ao@aAsiag

ZHMANTIKO la Tnv ao@dA&id oag Kai yia
va £§ao@alioTei N CWOTA XpPAON, TIPIV TNV
£YKATAOTOON KAl TV TTPWTN XPAoON TNG
OUOKEUNG, S10BAOTE TTPOTEKTIKA QUTO TO
€yxeIpidio xpnoTn, cupTtrepIAapBavouévwv
TWV CUPBOUAWYV Kal TwV
mpogidotroinoewyv Tou MNa TNV aropuyn
TEPITTWV AaBWV Kal aTuXnUATWY, €ival
onuavTiko va e§ac@alioere 611 OAa Ta
dTopa TToU XPNOIMOTToIoUV T OUCKEUN
yvwpilouv KaAd Tn AeiToupyia TnG Kai Ta
XOPOKTNPIOTIKA aog@aAgiog TnG. PuAadTe
TIG 0dnyieg auTég kai BeRaiwOdeite OTI
TOPOAMEVOUV PE T OUCKEUN €4V
MeTaKIvNOEi | TTWANOEI, £€TO1 WOTE
OTTOI00ONTTOTE TN XPNOIMOTTOINOEI KATA TN
Sidpkeia Tng {wNAG TNG va gival CWOoTd
EVNUEPWUEVOG VIO T CUCKEUN Kol TV
ao@dAsia.

=\ - Mapakaroupe diapdaTe 10 BiIBAio 0dn-
YIWV TTPIV aTTO TN XPRON TNG GUOKEUNG.

Fevikn ao@dAcia

* OTmroiadnToTe aAAayn TWV TEXVIKWY Xapa-
KTNPIOTIKWV I oTTOTTEIPA TPOTTOTTOINONG AU-
TOU TOU TTPOIOVTOG €ival ETTIKIVOUVN.

* H ouokeur autr &ev TTpoopileTal yia XprAon
oTTé dTopa (CuPTTEPIAOUBAVOUEVWY TWV
TAIBIWV) JE PEIWPEVN CWHATIKA KAl TTIVEU-
paTikf IKavaTnTa 1) EAAEIYN EYTTEIPIOG KAl
YVWONG, €KTOG €AV IRBAETTOVTAI 1) £XOUV
AdBer 0dnyieg OXETIKA e TN xprion TG GU-
OKEUNG a1md GTopo uTrelBuvo yia TNV aced-
A€id Toug.

» BeBaiwbeite 611 dev PmopouUv va eioéABouv
péoa oTov KAdO MIKPd TTaIdId A KaToIKidia.
o TV oTToQUYT) auToU TOU EVOEXOMEVOU,
€NEYXETE TO ECWTEPIKO TOU KABOU TIPIV ATTO
™ xprion.

* AvTIKEigEVA OTTWG KEPUATA, TTAPAUAVEG,
Kap@id, Bideg, TETPEG 1) GAAa OkANPd Kai al-
XMNPA avTIKEIMEVA YTTOPOUV VA TTPOKOAE-
OO0UV EKTETAPEVN CNMIG Kal gV TTPETTEN Va
TOTTO0ETOUVTOI HECT OTN OCUCKEUN.

* [Mpokelpévou va atroQUyETE TOV KivOuvo
TTUpKayIdg atrd uTTEPBOAIKO OTEYVWUA, N
XPNOIUOTTOIEITE TN CUCKEUR VIO TO OTEYVWUA
TWV TTOPOKATW avTIKeIévwv: MagiAdpia,
TOTTAWNOTA K.ATT. (TQ QVTIKEIMEVA QUTA
OuUooWPEUOUV BePPOTNTA).

o AvTIKEigEVA OTTWG aPPWOES EAATTIKO
(appOG AGTEE), OKOUPAKIO PTTAVIOU, adId-
Bpoxa updopaTa, avTiKEUEVA JE AVTIOAI-
oOnTIKA Bdon atmé eAaCTIKO Kal pouxa I Ya-
&INdpia TTou TrepIExouV eTTéVOUON ATTO
aPPWOEG EAAOTIKO deV TTPETTEI VO OTEYVW-
vOVvTal GTO OTEYVWTHPIO.

* ATToouvdEeTe TTAVTA TN CUCKEUN OTTO TNV
TIpida pETG aTTd TN XPAON Kal TTPIV OTT6 ToV
KaBapioud Kal Tn ouvTpnon.

* Xe Kapia mePITITWON dev Ba TTPETTEN var €TTI-
XEIPNOETE VA ETMOKEUAOETE POVOI GOG TN
ouokeun. ETmokeuég Tmou Tpayuartotrolou-
vTal o1 avedikeuTa GToPa PUTTOPED va TTpo-
KaAéoouv TpaupaTiopoug rj coBapd Tpo-
BAjuata oTn Asimoupyia. ETKoIvwvroTE pE
TO KEVTPO O€PPIG TNG TTEPIOXAG Oag. Eipé-
VETE TTAVTA O€ YV OI0 AVTAAAOKTIKG.
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PoUya Ta otroia éxouv AepwBei pe ouoieg
OTTWG Payelpikd AddI, aoeTov, TTETPEAAIO,
knpodivn, KaBapioTIKG AekEdWV, VEQTI, KEPT
Kal KaBapIaTIKA KePIOU TTPETTEI VO TTAEVOVTQI
o€ (eaTo vepd Je emMTTPOCOETN TTOCOTNTA
OTTOPPUTTAVTIKOU TTIPIV TOTTOBETNBOUV YIa
OTEYVWHO OTO OTEYVWTAPIO.

Kivduvog ékpnéng: Mn oTteyvwvere TToTE
OTO OTEYVWTAPIO UQACHATA TO OTTOIa £XOUV
¢pBer o€ eTTaQN pE EUPAEKTA BIGAUTIKG (TTE-
TPEAQIO, OIVOTTVEUUD, UYPO OTEYVOU Kabapi-
OHOTOG, K.ATT.). AUTEG OI OUGIEG ival TITNTI-
KEG Kal UTTOPEI va TTPOKOAETOUV €KPNEN.
ZTEYVWVETE OTO OTEYVWTIPIO JOVO pouxa
ToU £X0UuV TTAUBEI pE vepo.

KivBuvog mrupkayidg: pouxa TTou £Xouv
AepwBEei 1) TToTioEI PE PUTIKS 1 HAYEIPIKO Ad-
01 gvéxouv KivOuvo TTUpKayIdg kai dev Ba
TIPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI GTO OTEYVWTHPIO.

Orav mAéveTe Ta pouxa oag Pe 101KO aTrop-
PUTTAVTIKS yIa TNV a@aipean Twv AekEdwv,
Ba TTpETTEl va eKTEAEITE Evav eTTITTAEOV KUKAO
EePBYAAPATOG TTPIV TOTTOBETHOETE TO POUXQ
OTO OTEYVWTHPIO.

BeBaiwBeite 611 dev £xoUV EEXOOTEN AvaTITA-
PEG | OTTIPTA PECQ OTIG TOETTEG TWV POUXWV
TTOU TTPOKEITAI VA UTTOUV OTN GUOKEUR

MNPOEIAOMNOIHZH

+ Kivduvog Trupkayidg! Mn SiakoTrre-
TE TTOTE TO OTEYVWTAPIO TIPIV OO TO
TENOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
EKTOG €AV APUIPETETE AMETWG OAQ
TO POUXO KaI TO ATTAWOETE WOTE VA
SiaxuBei n OeppoTnTa.

* Mnv a@nRveTe va oucowpeuToUV
XVOoUdIO KOVTA OTO OTEYVWTAPIO.

Kivduvog nAektpotrAngiag! Mnv katafpé-
XETE TN OUOKEUTN| Y€ vEPO UTTO TTiEDN.

H TeAeuTaia @don kdBe KUKAOU TOU OTEYVW-
Tnpiou ekTeAEiTal Xwpig BepudTNTA (WUXPOG
KUKAOG) TTPOKEIYEVOU TA POUXQ VO OTTOKTH-
oouv Bepuokpaaia TTou dlac@aAilel 6T dev
Ba uttooToUV PBOPA.

Agv TTpéTTEl va TOTTOBETOUVTAI OTO OTEYVW-
TAPIO poUxa TTou £xouv KabapioTei Ye Blo-
MNXAVIKG XNMIKA.
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* BeBaiwBeite 6TI 0 XWPOG £yKATACTACNG OE-
piCeTal ETTAPKWG, WOTE VO ATTOPEUXOEI N
ETTIOTPOPN AEPIWV OTO XWPO OTTO CUOKEUES
TTOU XPNOIKOTToI0UV GAAQ KaUaIua yia Tn
AeiToupyia Toug, oupTepIAapBavopévng Tng
YULVAG @ASyag.

EykardoTaon

* H ouokeun auth gival Bapid. Mpémel va
TIPOCEXETE KATA TN JETAPOPA TNG.

» Orav agaipeite TN cuokeuaoia, BeRaiwdeiTe
OTI N oUOoKeun Ogv €xel UTTOOTE! {nuId. Edv
EXETE AUQIBOAIEG, PNV TN XPNOIUOTTOINOETE
Kal ETTIKOIVWVACTE PE TO KEVTPO OEPRIC.

» OAa Ta UNIKG cuokeuaaiog TIPETTEN va agal-
peBoUV TIpIv aTrd Tn XPAOoN. Z€ avTifeTn Te-
pITITWanN, puTropei va TTpokAnBei cofapn
BAdGBN aTto TPoidVY kai o€ GAAO UAIKO €COTTAI-
opo. AvaTpéEETe OTn OXETIKA EvVOTNTA TOU EY-
XeIp1diou xpriong.

* O1 NAeKTPOAOYIKEG EPYQTIiEG TTOU ATTAITOU-
VTal yIo TNV £YKATAOTACN QUTAG TNG OU-
OKEUNG TTPETTEI VA EKTEAOUVTAI OTTO ETTAY-
yeApatia NAekTpoAdyo i dAAO KatdAANAa
KOTAPTIOPEVO ATOUO.

» Edv n ouokeur| TooBeTNOEl £TTAVW OF€ po-
KETA, pubpioTe KaTAAANAQ Ta TTOBIO WOTE VA
dlaoaAileTal N eEAeUBePN KUKAOOpIia Tou
aépa KATw aTrd T OUOKEUN.

* [pooéxeTe va pnv TPokAnBei {nuid aTo @Ig
Tpo®odoaiag Kal To KAAWSIO PEUNATOG

* Edv 10 oTEyVWTpIO £XEI TOTTOOETNOEI ETTA-
VW a110 TTAUVTAPIO, €ival ETTITOKTIKO Va XpN-
OIYOTTOINCETE TO OET OTOIRAENG (TTPOAIPETI-
K6 ageaoudp).

Xpnon

* H TTopouca ocuokeun €xel oxeIOOTE yIa Ol
KIOKr xprion. H xprion tng yia dAAoug oko-
TT00G TTEPAV QUTWV YIO TOUG OTTOIOUG OXE-
OIG0TNKE OEV ETTITPETTETAN.

o ZTEYVWVETE POVO UQATHATA TTOU Eival KO-
TAANAQ yia oTeyvwTrpio. AKOAOUBAGTTE TIG
odnyieg oTnV ETIKETA KABE pouyou.

* Mn oTeyvwveTe ATTAUTA POUXA OTO OTEYVW-
TpPIO.
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* Mnv UTTEPQOPTWVETE Tn CUOKEUR. AVaTpEE-
TE OTNV QVTioTOIXN EVOTNTA TOU gyXEIpIdiou
Xpom.

» PoUxa mou otdlouv dev TTPETTEl va TOTTOBE-
ToUVTal OTO OTEYVWTHPIO.

* Pouxa 1ou éxouv €pBel o€ eTTAPN pE TITNTI-
Kd TTpoidvTa TTou BaagifovTal aTo TETPEAAIO
Oev Ba TTPETTEl VO OTEYVWVOVTAI OTO OTeE-
yvwnplo. Edv xpnoiyotroinBolv TrTnTIKA
uypd kabapigpou, Ba TrpéTrel va doBei TTpo-
ooxN WoTe va €£acPaANIoTEl N ATTOPAKPUV-
on Tou uypoU aTtrd Ta pouxa TTPIV aTTéd TNV
TOTTOBETNOT| TOUG GTO TTAUVTHPIO.

* Mnv Tpadre TToTé TO KOAWDIO TPOYOdOTIag
yia va BydAeTe To @Ig amo Tnv Trpica. Tpa-
Bdre TTAvTa TO iBI0 TO QIG.

* Mn XpPNOIUOTIOIEITE TTOTE TO OTEYVWTAPIO
€dv 10 KOAWDSIO TPOPOdOTIiag, O THVAKAG
eAéyxou, n em@Aveia epyaciag ) n Bdon
£€XOUV UTTOOTEl KATTOI0 NUId, WOTE Va gival
duvaTr n TPdaRACN GTO ECWTEPIKO TOU
oTEYVWTNPIOU.

* Ta HOAGKTIKA 1) TTAPOPOIA TTPOIOVTA TTPETTEI
va XpNoIhoTrolouvTal BAcel TwV 0dnyIwv
TOUG.

NepiBaAAov

AVOKUKAWOTE T UAIKG TTOU QEPOUV TO
oUuBoAo & . TomoBeTAOTE TA UANIKA
ouokeuaaoiag og KatdAAnAa doxeia yia
avakUKAwaon.

ZUPBdAAAETE OTNV TTPOCTOGIO TOU
TEPIBANOVTOG Kl TNG avBPWTTIVNG UYEiag
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKEG KOl
NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG. MV aTTOppITITETE PE
TO OIKIAKG OTTOPPIPUOTA CUOKEUEG TTOU
@épouv To aUPPoAo & . ETIOTPEWTE TO TTPOIGV
TNV TOTTIKA 0ag Jovada avakUkAwong i
ETTIKOIVWVAOTE PE TN dNUOTIKA apxh.

MoaAid ouokeun
& MPOEIAOIMOIHZH

AgaipéaTe To @Ig atod Tnv Tpifa oéT1av O
XpeiddeaTe TAéOV TN ouoKeur|. KOWTe TO KO-
AWBI0 TTaPOXNG KAl aTroppiyTe TO padi e To
@IG. KataoTpéyTe TO AyKIOTPO TNG TTOPTAG

4

» TMpoooxn - Beppn emi@dveia : Mnv ayyile-
TE TNV ETMQAVEIN TOU KOAUUPATOG TOU QWTOG
NG TTOPTAG ATAV TO QWG EiVOI AVAUUEVO.
(M6vo yia oTEYyVWTAPIO PE ECWTEPIKO QWG
Kdadou)

Aoc@dAcia yia Ta TTaidid

* H guokeur| autr dev TpoopileTal yia XpAon
a1d PIKPG TTaIdId 1) ATOPA JE HEIWPEVES IKO-
vOTNTEG XWPIG ETTIBAEWN.

* Ta maidid ouxvd dev avTIAapBdvovTal Toug
KIVOUVOUG TTOU EYKUMOVOUV OI NAEKTPIKES
OUoKeUEGS. Ta TTaidid TTPETTEl va ETTOTTITEUO-
vTal, WOTE va dilacpaAileTal 611 dev TTaiCouv
ME TN OUCKEUN.

MPOEIAONOIHZH

+ Kivduvog aoguéiag! Ta UANIKd TG ou-
OKeuaaiag (1T.x. TTAAOTIKA pePBpPAvN,
TTOAUGTUPEVIO) UTTOPEI Va gival €TTIKiV-
duva yia Ta TTaidid — PUAGETE Ta Ya-
KpId a6 Ta TTaidid.

+ ®uAdooeTe OAQ TO ATTOPPUTTOVTIKG O€
Q0PANEG PEPOG, HaKPIA aTTO Ta TTaIdIC.

* BeBaiwbeite 611 Ta TTaudId 1) T KATOIKIBIO
dev pTraivouv péoa oTov Kado.

@épTWOnG. ‘E1o1 8¢ Ba gival duvatd va KAEI-
OwBei péoa oTtn cuokeur kKATTolo TraIdi KAl va
diakivduveuaoel n (wn Tou.

YAIKd ouokeuaoiog

Ta UNIKA gival @IANIKG TTpOg TO TTEPIBAAAOV Kal
eival avokukAwaolpa. Ta TTAaoTIKG e€apTrpaTa
avayvwpifovTal amé tn orjpavon, m.x. >PE<,
>PS<, kAT, MNapokaAoUpe atroppiyTe Ta UAIKA
ouokeuaoiag oTo katdAAnAo doxeio oTnv TO-
TTIKA eyKaTdoTaon &1d0eang aTToppINPdETWY.

NepiBalAovTikég oUuBOUAEG

* 2TO OTEYVWTHAPIO, Ta poUxa yivovTtal appdTta
Kal OAOKG. Ta JOAOKTIKG GUVETTWG O€
XpeiagovTtal GTo TTAUCIUO.

* To oTeyvwTApId 0ag Ba AEITOUpyEi TTIO OIKO-
VOUIKA €QV:
— TTAvTa dlaTneeiTe EAeUBEPA TA AVOIYUATO

e€agpiopou aTtn BAcn Tou aTEyVWTNHPIoU,

WWWw.zanussi.com
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— XPNnolIdoTIoIEiTE TOUG BYKOUG POPTWONG
TT0U KaBopifovTal TNV €TMIOKOTINGN TIPO-
YPOUPATWY,

— €CO0QAAICETE OTI £XETE KAAO AEPIOUO OTO
XWPO EYKATAOTAONG,

— KoBapideTe TO TTOAU WIAG QIATPO Kal TN Wi-
A ofTa JETA atTd KABE KUKAO OTEYVWO-
TOG,

EykardoTaon

ZHMANTIKO H ouokeun Trpétrel va
METAKIVEITAI O€ KATAKOPUPN BEON KATA TN
METAPOPA TNG.

TomoBéTnoNn TNG CUOKEUNG

* Ta yeyaAuTepn ukoAia, guvioTdTal va To-
TIOOETATETE TN OUOKEUN KOVTA OTO TTAUVTH-
p16 0ag.

* To oTeyVWTAPIO TIPETTEI VA EYKATOOTAOEI O€
MEPOG KaBapo, 6TTou Bev cucowpeUovTal
puTTOI.

* Oa Tpémel va eEao@aAifeTal n eAeUBEPN Ku-
KAo@opia Tou apa yupw atd Tn CUCKEUN.
Mnv KoAUTITETE TNV UTTPOCTIVH YpiAI agpI-
apoU 1 TIG ypiAieg €10600U aépa OTO TTICW
MEPOG TNG CUCKEUNG.

* [0 va ehaxioToTToIngeTe TIG SOVATEIG KAl TO
B6puBo kaTd TN AcIToupyia TOu OTEYVWTN-
piou, TOTTOBETAOTE TO O€ OTABEPN KA ETTITTE-
on €mM@aAveia.

* A@oU TOTTOBETHTETE TO GTEYVWTAPIO OTN HO-
viun B€on Tou, eAéyETe OTI gival aTTOAUTa
OPICOVTIWHEVO XPNCIPOTIOIVTAG £va OAPd-
O1. Edv dev eival, avaonkwaoTe 1 XaunAwaoTe
10 TOBIA WG OGTOU OPICOVTIWOEI.

* Ta modia dev TIPETTEI VA AQaIPOUVTAl TTOTE.
Mnv TrepiopileTe TNV amoaTaon atoé 1o 0d-
ed0o pE XovTpd XaAid, UAIveg paRdoug i
TTapOpOIa AVTIKEINEVA. AUTO PTTOPET va TTPO-
KaAéoel gUOOWPEUDN BEPPOTNTAG KAl VO
€TTNPEACEI TN AEITOUPYia TNG GUOKEUNG.

ZHMANTIKO

* H Bepuokpacia Tou {e0TOU aéPa TTOU EKTTE-
MTTETAI OTTO TO OTEYVWTAPIO YTTOPET VO @Od-
ael éwg kal Toug 60°C. Qg ek ToUTOU, N OU-

WWwWw.zanussi.com

— OTUBETE Ta poUxa TTPIV AT TO OTEYVWHA.

H karav@Awon evépyeiag eEapTdTal Ao

TNV TAXUTNTO OTUWIPOTOG TTOU €XEI pUBUI-
oTei 010 TMAUVTAPIO. YWnAdTEPN TAXUTNTA OTU-
YigaTog - XapnAdTEPN KATAVAAWGN EVEPYEIOG.

oKeun Oev TIPETTEl eykabioTatal og ddTeda
Mn avOekTIKA o€ UWNAEG BEpUOKPATIEG.

» Ortav Acitoupyei T0 aTEYVWTAPIO, N BEppO-
Kpagia Tou XWwpou dev TIPETTE va gival Xa-
pNASGTEPN atrd +5°C Kal upnAdTEPN aTTd
+35°C, €10GAAWG PTTOPEI Va ETTNPENOTEI N
ardd0o0n TNG OUOKEUNG.

« Edv n ouokeun TTpokeITal va HETAKIVNOEI,
TIPETTEI VO UETOQEPBEI 0€ KAaTaKOPUPN BET.

* H ouokeun dev Trpétrel va eykabioTaral Ti-
oW atré TTOPTEG TTOU KAEIBWVOUV, GUPOUE-
VEG TTOPTEG, TTOPTEG WE MEVTETE OTNV aVTIOE-
N TTAEUPd aTTd TNV TTAEUPd TNG CUOKEUNG,
(WOTE VO UTTOPET va avoiyel EVIEAWG N TTOPTA
TOU OTEYVWTNPIOU.

A@aipgon TNG CUCKEUOTIAg ao@aAgiag
KOTA TN HETAPOPA

& MPOZOXH MMpiv atrd TN Xprion, TPETTEl
va a@aipebolv 6Aa Ta UAIKG
OUOKEUAOiag.

[ ——

1
|

1. Avoigte TV TTOPTA
PopTWONG

2. ApaipéaTe TIG KOA-
ANTIKEG TaIVieg aTTd
TO E0WTEPIKO TNG OU-
OKEUNG OTO ETTAVW
MEPOG TOU KAdOU.
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3. ApaipéaTe TnVv £1EVOUGT AAOUMIVOXOPTOU
aTTO TOUG OWANVEG Kal TNV £TTEVOUON TTOAU-
OTUPEVIOU ATTO TN CUCKEUN).

HAekTpikni oUvdeon

O1 AeTTTOPEPEIEG OXETIKA PE TNV TAOT TOU OI-
KTUOU, TOV TUTTO TOU PEUNATOG KAl TIG A0Qd-
Aeigg TTou xpeiddovtal TpETrel va AauBdvovTal
aTrd TNV TvaKida TEXVIKWVY oTolxeiwv. H mva-
Kida TEXVIKWVY OTOIXEIWV gival TOTTOBETNUEVN
KOVTA 0TO Gvolyda OpTwang (Seite To KEPA-
Aaio "Mepiypaer) Tpoidvtog").

& NPOEIAONOIHZH O karaokeuaoThg &€
@Eper eubUvN yia BAdRES N
TpauyaTiopoug TTou ogeilovtal otV
TTaPARAEWN TWV TTOPATTAVW TTPOPUAGEEWY
OXETIKG PE TNV ACQAAEIQ.
2¢& TTEPITITWON TTOU TTPETTEI VA AVTIKOTOOTABET
TO KAAWSIO TPOYOdOTiag TNG CUCKEUNG, N
avTikatdoTaon TPETTEN va yivel atto 1o Kévrpo
ZepPIg pag.

& MPOEIAOMOIHZH Metd TV
€YKATAOTAON TOU OTEYVWTNPIOU TTPETTEI

Va UTTAPXEI EUKOAN TTpOaRaacn oTo KOAwdIo

TPo®0od0aTiag.

AvTIOTPO®N TNG TTOPTOG

Mo eUKOAOGTEPN TOTTOBETNON Kal aQaipeon Twv

POUXWV UTTOPEITE VO AVTIOTPEWETE TNV TTOPTA.

MPOEIAONOIHZH H avTioTpo@r TNG
TIOPTOG TTPETTEI VA EKTEAEITAI HOVO ATTO
€¢oua10d0TNUEVO TEXVIKO OEPRIG.

[MapakaAoUuE va ETTIKOIVWVAOETE e TO KEv-
TPO Z£pPIg TNG TTEPIOXNGS 0aG. O TEXVIKOG Ba

EKTEAEDEI TNV £pyacia avTIOTPORPrG TNG TTop-
T0G pe dIKG oag £¢€oda.

EiSikda afecoudp
+ oeT gToifagng

AlaBéaipo atmd 1o Kévrpo ZEpRIG TNG TTE-
PIOXAG 0AG ] TOV EIBIKEUPEVO QVTITIPOOW-
M0

Ta evlIGUETO QUTA OET EYKATAGTACNG UTTO-
poUv va XpnaoiyoTroinBouv yia ToTTob£Tnon
TOU OTEYVWTNPIOU KaI TOU TTAUVTNPiou pou-
Xwv (60 cm TTAGTOG, EUTTPOOBIAg POPTW-
ong) o€ oTrAn yia e¢oikovounon xwpou. To
TTAUVTHPIO poUXWV gival KETw Kal TO OTE-
YVWTAPIO atrd TTavw.

AioBdoTe TTPOTEKTIKG TIG 08NYieg TTOU

ouvodeUoUV TO OET.

* OET ATTOOTPAYYIONG

AioBéaipo atré 1o Kévipo ZEpRIG TG TTe-
PIOXAG 0AG 1 TOV EIBIKEUPEVO QVTITTPOCOW-
MO

ZeT eyKATAOTAONG VIO TV atreubeiag arro-

OTPAYYION TOU CUUTTUKVWUATOG O€ Jia Ag-

Kavn, o1povi, UTTOVouo, K.ATT. To doxeio ou-

MTTUKVWHOTOG BeV XpeIdeTal TTAEOV va

adelddeTal, woTdOOo TTPETTEI VA TTOPAUEVEI

OTn OUYKEKPIPEVN BEDN TOU OTN CUCKEUN.
AlaBdoTe TTPOOEKTIKA TIG 0BNYiEg TTOU
OuvodEUOUV TO OET.

* Bdon pe cupTdpl

AlaBéaipo atmd 1o Kévtpo ZEpRIG TNG TTE-
PIOXAG 0AG 1 TOV EIBIKEUPEVO QVTITTPOCOW-
0

MNa ToTT06£TNON TOU OTEYVWTNPIOU OTO BEA-
TIoTO UWOG Kal dnuIoupyia ETTITTAEOV XWPOU
yla aTroBrkeuan (TT.X. pOUXwWV).
AlaBdoTe TTPOOEKTIKA TIG 0BNYiES TTOU
OuvodEUOUV TO OET.
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MNeprypaen mwpoidvrog

Kaéki A Nivaxag xeipiotnpitov
Ae€auevr vepou ®iATpa xvoudiol
[Mvakida TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY n MNoépta opTWONG
EVaAAGKTNG BeppoTnTag B} reiNa egaepiopov
MopTa evaAAdKTn BeppdTNTAG Pubuiéueva média

Mivakag xeipioTnpiwv
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AI0KOTITNG ETTIAOYAG TTPOYPEUPATOG KOl
diakotng O OFF
MARKTPa AEITOUPYIGIV
DIl MARkTp0 Evapen / Madon
Auxvia KaTdoTacng AsIToupyiog
— = Auyvia ZUPTTUKVWTAG
- @ Nuyvia GikTpa
— L& Auyvia Aggapevr) vepou
(R MArRkTpo KaBuaoTépnaon évapéng
B 08ovn
T eppavileTal oTnv 006vn

i
el g |

- J

Mpiv amré TV TPWTN XPHON

ZYMBOAO MNEPIrPA®H

2 3 [ Xpovog péxpl T Afgn (wpa mpo-
ypdupaTog xpévou, wpa Kabu-

OTEPNPEVNG EVaPENG)

E KAgidwpa yia Taudid

&) ®ddon mpoaTaagiag atd T0 TOAAd-
KW

>@dAua, AdBog etmihoyr

MNa va atmopakpuvBoUv Tuxdv UTtoAEippaTa,
TO OTTOI dNUIoUPYrBNnKav KaTd TNV KaTa-
OKEUN, OKOUTTIOTE TOV KABO TOU OTEYVWTNPIoU

Mivakag rpoypappdrwy

ME éva uypd Travi | ekTeEAEOTE éva oUVTOUO KU-
KAo oTeyvwpaTog (epitrou 30 AeTTTd) pe uypd
poUxa aTo TTAUVTAPIO.

KaAd oTéyvwpa XoVIpWY UQACHATWY ) UQAGUATWY TTOA-
AOTTAWV OTPWOEWY, TI.X. TIETOETEG, UTTOUPVOUCIa.

KaAd oTéyvwpa XoVIpWV UQACHETWY ) UQACUATWY TTOA-
AQTTAWV OTPWOEWY, TT.X. TIETOETEG, UTTOUPVOUCIa.

KaA6 oTéyvwpa UQaopdTwy e OPOIOPOPPO TTAXOG, TT.X.

Xpnon/id16TnTeg
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53 | Mpoodereg
Npéypappa | _g' Aeiroupyieg/
= 2 | emhoyég
SR
~8
@ BapBakepa
E Emi- . .
OAEG EKTO
mAéoV OTE- 8 kg g K0S
1) amo
yvwpa
(2\ 10XUPO 8kg OAEG EKTOG
oTEYVWUA atmd
(1] Zreyvé yia OAEG EKTOG
) aile . TIETOETEG, TTAEKTA
VTOUAdTTI amo G, .

7N
L.A
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MNpooBeTeg
AeiToupyieg/ Xpnon/id16TnTeg
€mAoyég

Mpéypappa
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Méy. @opTio
(oTeyvd pouxa)

0 2) 8k OAeG €KTOG Ma AeTrTd updopaTa TTou TTPOKEITAI va G10epwOoUv, TT.X.

vypa I O) TIAEKTE, BapBOKePE TTOUKAPIOA.

= Sl OAeG EKTOG la AeTIT u@douaTa TTOU TIPOKEITAI VA O13epwholY, TLX. o=
yia oidépwpa 8 kg , . . .

2) amo @) TTAEKTA, BABAKEPS TIOUKGUITG. 9,

& ZUVOETIKA

E Emi- OAe . KaAd aTéyvwpa XovTpwy UQAoPATWY I UPAOHGTWY TTOA- ®

G EKTOG . L : . ~

mAéoV OTE- 3 kg , @ AOTTAWV OTPWOEWV, TT.X. TTOUAORBEP, KAIVOOKETTAGUATA,

yVwpa e Aiv@ TpaTTECOUAVTIAQL.

MNa AeTrTd updopaTa TTou dev CIBEPWIVOVTAI, TT.X. TIOUKA-

[T] zreyva yia 3k OAeg EKTOG pioa TTou Bev xpelaovTal 1IBIaiTepn QPOvTIda, TpaTeloud-

VvIoUA&n 2) g amd @ VTIAQ, HWPOUDIAKA, KAATOEG, ETWPOUXA HE UTTAVENEG )

oUpuarta. o

: . o . . o

El XTeyva 3kg OAeg eKTOG Mo AeTrTd updopaTa TTou TTPOKEITAl va G10epwOoUV, TT.X.

yia C15épwpa ame @) TIAEKTA, BapBAKEPS TTOUKGUIOA. .

Sﬁ{ Eidika

, OAeg eKTOG Ma oTéyvwpa BapBaKePWV Kal GUVOETIKWY UQAOUATWY, o=

g Avpikra 3k aTé @ XpnoiyoTrolei xaunAn Beppokpaaia.

)

@ Xpovog 8 kg % o)) ’ @ Ma emTAOV OTEYVWHO HEPOVWHEVWY POUXWV. O

7N
)

7N
N

ONEC EKTOC MNa o1mop pouxa, 6TTwg T¢nV, @oUTEP, KATT. dIOPOPETIKOU
Tnv 8 kg i @ TIAXOUG UQPAONATOG (TT.X. OTO YIOKG, OTIG HAVOETEG Kal
e OTIG PAPEG).

E18IKO TTpOypappa PE TEXVIKT) TTPOOTACIAG KATA TOU TOO-
1kg AOKWMOTOG yia updopaTa TTou dev XpeldlovTal I8iaiTepn
@5 ) PpovTida, OTTWG TTOUKAMIo Kal JTTAOUCEG, Kal EAGXIOTN
a-__ EukoAo T OAeg eKTOG TpooTddeia aTo OI1dépwya. Ta amroteAéopaTa eEapTwvVTal
o1d3épwua K oo @ a1é TOV TUTTO TOU UQAONATOG Kal TO QIVipIopd Tou. ToTro-
oq) BeTiaTE TA POUXA OTO GTEYVWTHPIO APECWG PETA TO OTU-
Wwigo. MOAig GTEYVWOOUY, 0QaIPEDTE TA POUXA AUETWG
KOI TOTTOBETAOTE TA O€ KPEUAOTPEG.

AN A
x°4 \0‘ L.A ;°4

7N
)
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O Taidikdg KUKAOG gival éva €1d1kd TTpdypapUa yia TTou-
AOBep TTOU OTEYVWVOVTaI ETO1 WOTE Va Eival £TOINA VOl PO-

Xpnon/id16TnTeg
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MNa oTéyvwpa HAAAIVWY UQOCUATWY UETA TO TIAUCIUO, PE
Xpron Beppol aépa ae EAGXIOTO PUNXAVIKO QOpPTiO (AKo-

o %
53 | Mpoobdeteg
Mpoéypappa g_\g' Aeiroupyieg/
> AOVE
E E €mmIAoOyég
1kg
"5 OAeG eKTOG
m MNodiko TIou- 3O)
KAI- e peBoUv.
aa)
@ MéAAva 1kg o), @

AouBroTe To kepAAaio «AlaxwpIoPOG Kal TIPOETOINATIA
TWV poUxwV»). ZUoTaon: APaIpEoTe Ta PoUXa APETWG

UETA TO OTEYVWHA, KOBWG dev aKkoAoubei TTpdypauua
TIPOOTOCIAG KOTA TOU TOGAGKWHATOG.

1) MNa oTéyvwpa ye Ta TpoypdypaTa yia BapyBakepd, atraiteital n Tomo£Tnon Tou o€t ateubeiag

aTmooTPdyyIiong.
2) Zopgpwva pe IEC61121.

AlaXwpPIoHOG Kal TTPOETOIMACIN TWV POUXWV

AlaXwpIop6g TwV pouxwVv
* AlaXwpIopog avdloya pe Tov TUTTO UQd-
OMOTOG:
— BapBoakepd/Aivd yia Ta TTpoypdupaTa TG
oudadag TpoypapudTwy BapBakepa .
— AVAIKTa Kal OUVOETIKG yia Ta TTPoYpd-
MaTa TNG OUAdAG TTPOYPANMATWY ZUuvBe-
TIKA .
o AloXwpIiopdg cUPQWVA JE TNV ETIKETA GPO-
vTidag: Znuaagia GUPPBOAWY ETIKETAG:

(O OewpnTiKA eMITPETETAI TO OTEYVWHA
OTO OTEYVWTHPIO

()  Z1éyvwpa oe kavoviki Beppokpacia

(O Zréyvwpa ot peiwpévn Beppokpacia

g Agv emiTpéTTETAI TO OTEYVWHA OTO OTE-

YVWTAPIO

ZHMANTIKO Mnv TomroBeteite GTN OUOKEUN
uypd poUxa Ta oTroia dev avapEpouy pntd
oTnV ETIKETA TOUG OTI gival KATAAANAQ yia OTE-
YVWHa OTO GTEYVWTHPIO.

10

AuTA n ouokeun PTTopEi va xpnolyoTroinBei
yia 6Aa Ta uypd pouxa Ta oTToia avAPEPOUV
pNTa oTNV ETIKETA TOUG OTI €ival KATAAANAA yia
OTEYVWHO OTO OTEYVWTAPIO.

* Mn oTeyvwveTe Kaivoupyia, XpWUaTIOTA
updopata padi pe avoixtéxpwua pouxa. Ta
XPWHATIOTd Ytropei va EeRAywouv.

* Mn oTeyvwvere BayPakepd CEpoei Kal TTAe-
KTd pe 10 TTpdypappa ETTAéov oTéyvwya .
Ta pouxa ptropei va paléwouv!

* Ta ydAAiva Kai Ta TTapePPEPr) uGaouaTa
MTTOPOUV VO OTEYVWVOVTAIl XPNOIUOTIONW-
vTag 10 TTPOypappa MaAAva . Mpiv atmd Tov
KUKAO OTEYVWHATOG, OTUWTE Ta YAAAIVa
updouata 600 To duvaTdv KaAUTEPa (PEY.
1200 oTPOPEG/AETTTO). ZTEYVWVETE Padi UO-
VO JAAAIva updopaTta atd TTapdpolo 1 idlo
UAIKO, Xpwua Kal BApog. ZTeyvwVveTe Bapid
HAAAIva poUxa EexwpIoTd.

MNposToipacia pouxwv

+ Ta va ynv pmrepdevovtal Ta pouxa: Kou-
MTTWVETE TA PEPUOUGP Kal TIG TTATTAWHATO-
OnKeg Kai d€veTe TIG AUTEG {WUVEG KOl KOPOE-
AeG (T7.X. a1T6 TTOdIEG).

wwWw.zanussi.com
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* AdeIGCeTe TIG TOETTEG. AQAIPEITE TUXOV ME-
TOAIKG pépn (OUVOETAPEG, TTOPAUAVES
K.ATT.).

» [upvdTe Ta pouxa pe updopata dITTARG
OTPWONG oA €EW (TT.X. OE YTTOUPAV HE
BauBakepn eTévouan, n BauBakepr oTpw-
on mpétel va gival atr' €Ew). ‘ETol Ta upd-
gpaTa aUTd Ba oTEYVWOOUV KaAUTEPQ.

ZHMANTIKO Mnv uTrep@opTWVETE TN
ouokeur. Tnpeite To YeyioTo GyKO PopTiou.

Bdpog pouxwv
Mrroupvoud 1200 g
[etoéTa @aynTou 100 g

Kabnuepiviy xprion

EvepyoTtroinon Tng ouokeung

lupioTe TO BIAKOTITN ETTIAOYNG TTPOYPAUUATOG
o€ 0TTo100NTToTE TTPOYPANMa. H cuokeun
EVEPYOTIOIEITAL.

[ ———

Y

WWwWw.zanussi.com

MatmAwpaTobrkn
ZevTovI

MagiAapoBrikn
TpatedopdvTiAo
ATTOPPOPNTIKI| TTETGETA
Mikpd TpatreCopdvTiAO
NuxTikO

[uvaikeio oA

Avdpikr) yTThoula epyaciog
Avdpikr TTAoula epyaciog

AvOpIKH TIT¢ANa
['uvaikeio TTOUKGWIGO

AvOPIKO ECWPOUXO

Avolyua TopTag
Kal @opTWON pou-
Xwv

1. Avoi€te TV TTOp-
0.

2. ®opTwaTe 1O
pouxa odg (Hnv

Ta mECETE PEOQ).

& MPOZOXH Mn

MOYKWVETE poU-
X0 PETAEU TNG TTOp-
TAG GOPTWONG KOl
TOU OTEYAVOTTOINTI-
KOU AdOTIXOU.

3. KAegioTte KoAG TNV
mépTa. H ac@d-
A€l TTPETTEN VOl
QKOUOTEI Va
ao@aAidel.

700 g
500 g
200 g
250 g
200 g
100 g
200 g
100 g
600 g
200 g
500 g
100 g
100 g

EmiAoyR Tou rpo-
ypdpparog

2TpéWTE TO OIAKOTITN
ETTIAOYNG TTPOYPA-
HaTOG OTO £TMBUUNTO
TPOYpappa. H Au-
xvia DIl Evapgn /
Mavon apyicel va
avapBoofrvel.

11
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EmiAoyn mpooBeTwyv AsiToupyiwv
MTropeite va emAEEETE OTTO TIG TTPOOBETEG
AerToupyieg:

TAAKTPO 1 - & Euaiobnta

TTARKTPO 2 - W EvTariki

TTARKTPO 3 - ) EUKoAo 015épwia
TIARKTPO 4 - ) BouBnTAg

mARKTPO 5 - @) Xpdvog

TARKTPO 6 - @) KaBuoTépnon évapéng

@ EuaioBnra

aTTaAO OTEYVWHO PE PEIWPEVN BepUoKpaaia yia
guaiobnTa uEdouaTa Kal uPdoUaTa euaiodnTa

oTn Beppokpaacia (T7.x. aKpUAIKd, BiIokoln):

rl"lj' EvraTiki

Edv ta poUxa €ival akdun uypd YETA aTTo €va Ka-
VOVIKO TTPOYPANHA OTEYVWHATOG, TTOPEITE Va au-
ENoeTe Ta aTTOTEAETATA TOU OTEYVWHATOG XPNOI-
HOTTOILOVTOG TNV EVTATIKK AEITOUpYia.

@ EukoAo o16épwpua

TIaPATEivel T Ao TTPOCTACiag KATA TOU TOaAa-
KwPTOG 0€ 90 AeTITd GUVOAIKA. Ta poUxa TTapapé-
VOuV XaAopd Kal Xwpig (ApEG.

%) Boupnrig

nxnTIKr emRePaiwon:

* 0T0 TEAOG TOU KUKAOU

* KOTG TNV évapén Kail Tnv oAokAfpwaon Tng @d-
ONG TTPOCTAGIOG KATA TOU TOOAQKWHATOG

* OTaV JIOKOTITETAI O KUKAOG

* OTOV TTAPOUCIACETAI KATTOI0 OQAAUQ

@ Xpbvog

12

META T PUBUIGN TOU TTPOYPAHHATOG @ Xpovog .
Mrropeite va emAéEeTe pia didpKela TTPOYPAUHa-
106 o116 10 AeTITd WG 2 WPEG o€ PrpaTa Twv 10
AETTTWOV.

le KaBuoTtépnon évapéng

EMTPETTEI TNV KABUOTEPNON TNG Evapgng evog
TIPOYPANNOTOG OTEYVWHATOG atrd 30 AeTITA £wg
Kal 20 wpeg. Méate 10 MARKTPO KaBuaTépnaon
€vapeng EaveIAnUuEVa UEXPI VO ELPAVIOTE N
emOuunTr KaBuoTépnan Evapgng atnv 08évn

PuBuion kAeiSwpaTog yia TTaidid

To KA€idwpa yia TTaIdIG PTToPEi va pUBUIOTEI

ylo va euTrodioeTe TNV KaTd AdBog £vapén Ael-

Toupyiag evég TTpoypdupaTog i TRV aAAayn

€VOG TTPOYPGUHATOG TTOU BPICKETAI O€ A€l-

Toupyia. H Aerroupyia kA&idwuaTog yia aidid

ao@aAiel 6Aa Ta TTARKTPA KOl TO SIOKOTTTN

€TMAOYNAG TTPOYPAuMaTOG. To KAEIdwUA yia

TTaIdIG YTTOPEI VO EVEPYOTTOINBE | VO aTTEVEP-

YOTTOINBEI KPATWVTAG TAUTOXPOVA TTIETUEVA TA

TARKTPO & EuaiodnTa kol W' EvraTikr yia 5

OeuTepPOAETTTO.

— [Mpiv amré Tnv ekkivnon Tou TTPOoyPAUUaTOG:
H ouokeun dev ptropei va xpnoipoTtroindei

— MeTd TnV ekkivnon Tou TTpoypdupaTog: Agv
JTTOopEi va TrpaypaToTroinBei aAAayr) Tou
TIPOYPAUPOTOG TTOU BPioKETal O€ AgiToupyia

To eikovidio (5 epgaviletar oTnv 086vN yia va

utrodeigel 6T gival evepyoTroinuévn n didtagn

aoc@aAgiag yia Taidid.

H didtagn acealsiog yia TTaidid dev atrevep-

YOTTOIEITOI OTAV TEAEIWOEI TO TTPOYPANAL.

Edv BéAeTe va puBuioete éva véo TTpOYPaPA,

TIPETTEI TTPWTA VO ATTEVEPYOTTOINTETE TN dIATA-

&n aopaAciog yia TTaidid.

‘Evapén Tou TpoypdupaTog

Miéote To TARKTpo Dl ‘Evapén / Mavon . To

TTPOYPAPHO EEKIVAL.

H por| Tou TTpoypdUPATOS EUPAVICETAl GTHV

086vn LCD péow ToUu XpOVOU GTEYVWHATOG

TTOU £X€I TTAPENDEI.

AAAayn TTpoypduuaTOg

Ma v aAaynA evog TTpoypappaTog TTou Bpi-

OKETAl 0€ £EENIEN, TTPWTA AKUPWOTE TO, OTPE-

@oVTOG TO SIAKOTITN £TMAOYAG TTPOYPAUHATOG

WWwWWw.zanussi.com
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otn 8éon O OFF. EmMA&ETe TO VEO TTIPOYPA-
ua kai méaTe 10 TTARKTPO || Evapén / Mau-
on.
@ MeTd TNV £vapén Tou TTPOypPAUHaTOG, TO
TTPOYPOpMa dev PTTOPEN TTAEOV VA aAAG-
xB¢i ameubeiag. Edv, woTdoo0, yivel TTpooTId-
B¢e1a va aAaxBei To TTpdypapua aTo SIAKOTITN
emMAOYNG TTpoypdupaTog, apxifouv va avapo-
oBrvouv ol evdeiteigc 006vnG pong TTpoypdp-
MaTOG KOl ouvTipnong. Edv méaete éva TTARK-
PO €MAOYAC (KTAS aTTd T TIAAKTPO ) Bop-
Bnmg ), epeaviCetal atnv 066vN N £voEIEn
E - . To mpdypapua oTEYVWHATOS, WOTOCO,
dev eTnpeddeTal atré auTod (TrpoaTaagia pou-
XWV).

OAokAfpwan kUkAou oTeyvwparog /
aQaipeon Twv pouxwv

‘Otav oAokAnpwbei 0 KUKAOG GTEYVWHATOG, N
086vn epeavicel To £1IKOVIdIO TTPOOTACIAG KATA
TOU TOOAOKWUATOS (T3 Kal TIG AuXViE TTou
avapoaBrivouv kai TTpoeidoTrololv: & dikTpa
kal L& Ae€apevry vepoU . EQv éxel TeoTel TO
TARKTPO <) BoupnTrg , akoUyeTal éva nynTi-
KOG ouvVayEPHOG DIOKOTITOMEVA YIa TTEPITTOU
Eva AETTTO.

Ol KUKAOI OTEYVWHATOG (EKTOG ATTO TO
Tpoypappa & MaAAva ) akoAouBouvTal

KaBapiouog kai cuvtipnon

KaBapiopog Twv @iATpwyv xvoudiou

Ma TV apIoTn A&IToupyia TNG CUOKEUNG, Ta
@IATPa XvoudIoU OTNV TTOPTA KAl UTTPOOTA
a1rd TOV KGO0 TTPETTEl va KaBapiovTal JETd
a1rd KGBE KUKAO GTEYVWHATOG.

& MPOXOXH ZnuavTikd. Mn

XPNOIUOTTOIEITE TTOTE TO OTEYVWTAPIO
XWPIiG T0 @iATpOo xvoudiou 1| pe @Bapuévo N
PPAYUEVO TO GIATPO XvOUudIoU.

WWwWw.zanussi.com

QuTOATA ATTO pIa @Aon TTPoOoTACiAg KATA TOU
ToaAoKwpaTog TTou dlapkei epitTrou 30 Ae-
T7d. Katd T @don auTr) 0 KAd0og TTEPICTPEPE-
Tal Katd dlaoTApaTta. Auté diatnpei Ta pouxa
XaAapd kal Xxwpig {apeg. Ta pouxa PuTropouv
va a@aipeBolv OTTOIadATIOTE OTIYUA KATA TN
@daon TTPOOoTACIag KATA TOU TOOAAKWUATOG.
(Ta poUxa TTPETTEl VO apaipeBoUV PEXPI TO TE-
AOG TNG PAONG TTPOOTACIOG KATA TOU TOOAQ-
KWHATOG YIa va un {apwaoouv.)
1. Avoi¢te TV TTépTO.
2. Tlpiv BydAeTe Ta pouxa, apalpéaTe Ta
XVvoUdIia atrd 10 AETTTO MIKPOPIATPO. Zuv-
IOTATAI VA XPNOIUOTTOINCOETE TO BPEYUEVO

XEPI 00G yIa TO OKOTIO auTo. (BA. KEQA-
Aaio «ZuvTipnon kai kaBapiopdgy.)

3. AogaipéaTe Ta poUxa.

4. X1péyrte 10 dIAKOTITN ETTIAOYNG TTPOYPAI-
warog ot 8éan O off.

5. KAeioTe TV TTOpTA.

Metd amré kd0e xpRon

* KabapioTe Ta @iATpa.

* AdeidoTe Tn deCapevr| vepou.

13



www.preciz.hu

oy

1. Avoigte TV MépTQ
PopTWONG

2. Mg v mdpodo
TOU XpdVoU axnuari-
CeTan éva OTPWHA
oTa QiATPa, TO OTT0I0
oQeileTaI OTA UTTO-
AgiypoTa amoppuTTa-
vTIKoU. Otav oupBei
auTé, kabapioTe Ta
@iATpa pe XAIapo ve-
p6 kai BolpToa.
AgpaipéoTe TO QIATPO
aTtré TNV TopTa TPA-
BwvTag 1O TTPOG TG
£Cw.

3. Bpégte 10 X€pI 0OG
Kal KaBapioTe TO Ae-
TITO HIKPO-QIATPO TO
0TT0i0 gival Evowua-
TWHEVO OTO KATW WE-
pOG TOU aVOiyUaTOG
@6pTWONG.

4. ApaipéaTe 10
XVvoud! atd 1o @iA-
TPO, KATd TTPOTiUNCN
ME TO X€pI 00G Bpey-
MEévo.

TomroBetioTe {avd
T0 QiATPO OTN Bé0nN
TOU.

KaBapiopdg Tou evaAAdkTn BeppoTnTOg
KoBapioTe To GUPTTUKVWTH POAIG avawel n Au-
Xvia = ZUPTTUKVWTAG .

O oupTTUKVWTAG BPIOKETAI OTO KATW PEPOG
TOU TTEPIBAAMOTOG TTIoW aTTO £va TTOPTAKI.

14

1. Na va avoieTe T0
TTOPTAKI, OTTPWETE TO

MAvTaAo OTTWG Qai-
VETQI OTNV €IKOVO.
Kard 1n didpkeia n

0TO TEAOG TOU KUKAOU

OTEYVWHATOG, gival
(PUOIOAOYIKO Va
UTTApXEl vEPO OTNV
EM@AvEIa TNG €I0-

600U TOU CUMTTUKVW-

m.

2. Y1péyre Tig dUo
KOKKIVEG AOQAAEIEG
TTPOG TO KETW.

3. ApaipéaTe T po-
vAada GUPTTUKVWTH,
KPATWVTAG TNV a1T0
™ AaBn.

4. KaBapioTe TNV pe
ia Bouptoa Kai &e-
TTAUVETE TNV av
XPEIOOTEN KATW atrd
10 VTOoUuG. KaBapioTe
€TTioNG TO €EWTEPIKO
MEPOG, aPAIPWVTAG
OAa Ta xvoudia. Ka-
BapioTe TO OoTEYAVO-
TT0INTIKG AAOTIXO YU-
pw a1d TO TIEPIBAN-
MO TOU CUPTTUKVWTH
Kal TO E0WTEPIKO
TUAHO TNG TTOPTOU-
Aag pe éva uypo Ta-
Vi.
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ZHMANTIKO Mn XpnOCIMOTIOIEITE HUTEPC QVTI-
Keipeva N epyakeia yia va kabBapioeTe Ta Kevd
METAEU TWV TTAOKWY, KOBOTI YTTOPEi Va uTTO-
OTEl ¢nuId 0 CUPTTUKVWTAG Kal va yivel dlaTre-
paTdG. TOTTOBETAOTE TO GCUUTTUKVWTA TTHIoW
oTn 6€0n Tou, OTPEWTE TIG KOKKIVEG QOQAAEIEG
TIPOG T TIAVW KO KAEIOTE TO TTOPTAKI.

ZHMANTIKO Mn xpnoIUOTIOIEITE TN CUOKEUN
av dev £xel TTPooapTNOEl 0 CUPTTUKVWTHG.

Adeiaopa TG degapeving vepou

To vepd TTou a@aipeiTal aTTd Ta POUXA CUUTTU-
KVWVETAI OTO E0WTEPIKO TOU OTEYVWTNPIOU Kal
OUAAéyeTal o€ pia deCapevnh. H de€apevi Tpé-
el va adelddeTal PETA atrd KAOe KUKAO OTe-
YVWUATOG, TTPOKEINEVOU Va dlac@aAileTal n
OTTOTEAEGUATIKN AEITOUPYia TNG CUTKEUNAG KO-
Td TNV €TOpEVN XpAon Tg. H Auyvia L&y Aega-
Hevn vepoU odg uTrevBupiCel va TTpayuaTo-
TIOIEITE QUTH TN AgIToupyia.

1. TpaBngre va agai- 2. AvatrodoyupioTe
péoeTe Tn OeCapevy TNV yia va adeidoETe
TO vEPD
3. TommoBetroTE Eava
TN &eCapevr| vepou

ZHMANTIKO H de§apevi Tpétmel va erava-
TOTo0eTNOEI CWOTA.

Edv 5¢ yivel auTto, n evBeikTkr Auyvia L&y Ae-
gapevA vepou avdBel katd Tn SIGPKEIQ TOU
ETTOPEVOU OTEYVWHATOG KAI TO TTPOYPAPHa

Ti va KAVETE QV...

EmiAUovTag TpoBARuaTa pévol oag

I'IpéBAnpa" Meavn aitia

WWwWw.zanussi.com

OIOKOTITETAI, APrivovTag Ta poUxa uypd. AKou-
YETAI 0 NXNTIKOG GUVAYEPHOG.

A@ou ToTroBeTrOETE VA TN deCapevr, TTECTE
méN To TARKTPOo D ‘Evapén / Madon , yia va
OUVEXIOTEI N EKTEAETT) TOU TTPOYPEUHATOG.

To CUPTTUKVWHEVO VEPO UTTOPET Va Xpn-

olpoTToINGei o€ éva aTPoaidEPO 1 yia TN
OUUTTAAPWON TNG OTABUNG UYPWV MIAG PTTa-
TAPIOG K.ATT. Z€ AQUTH TNV TTEPITITWON TTPETTE
VO QIATPOPIOTEI (TT.X. HETW VOGS YIATPOU TOU
Kagé).

KaBapiopog Tou kadou

MPOXOXH Mpoooxn! Mn xpnaoidoTroigite
UAIKG TTOU xapddouv | aToaAdCGUpua yia
TOV KaBapiouo6 Tou KGdou.

To aoBéoTio aTo vepd 1| Ta KABAPIOTIKA

ME€oa pTTopEi va oxnuatioouv pia JoAIg
0paTr| ETTIOTPWGN OTO ECWTEPIKO TOU KADOU.
v TepimTwaon auth o Babudg kartd Tov
OTTOI0 £XOUV OTEYVWOEI Ta pouxa devV UTTOPE]
TAéov va avixveuBei agiémmoTa. Ta pouxa givai
uypOTEPQ OTTO TO AVANEVOUEVO OTAV aQaIPOU-
VTal atré T OUCKEUN.

XpnaoiyoTtroinaTe £va Kavoviké oikiokd Kabapi-
OTIKO (T7.X. KaBapIGTIKG pe Bdan To &idI) yia va
OKOUTTIOETE TO EOWTEPIKO TOU KABOU Katl TIG
PaBdWOoEIG TOU KAdOoU.

KaBapiopog Tou mrivaka eAéyXou Kal Tou
mepIBARpaTOg

& MPOZOXH Mn xpnoipoTtolgite

KaBapIoTIKA ETTITTAWY 1 I0XUPG
KaBapIoTIKA TTPoidVTa yia TOV KABapIGPO TG
OUOKEUNG.

XpnoiyoTtroInoTe éva uypd TTavi yia va OKOUTTI-
OETE TOV TTiVOKa EAEYXOU Kal TO TTEPIBANUa.

Aoon
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To oTeyvwTA-
plo O€ A€l-
TOUPYEI.

To atmoTéAe-
OpJa TOU OTe-
YVWHATOG dev
gival IKavo-
TTOINTIKO.

H mopTa Tou
oTEYVWTNPiou
Oev KAeivel

Err ( ZpdAua)
otnv LCD
086vn. 9

Agev uTtdpxel
QWG aTOV KG-
60

H avtioTpopn
JETPNON TOU
XpOvou aTnv
LCD &ev eivai
(PUGIOAOYIK
5)

Mn evepyo
TPOYPapHa

Y1epPBoAikd
oUvTopog KU-
KAOG OTEYVW-
paTog
Y1repBoAikd
peydAog KU-
KAOG OTEYVW-
parog 6)
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Aev €xeTe OUVOEDEI TO OTEYVWTHPIO GTNV
TpoYodoaia.

H mopTa TOU OTEYVWTNPIOU Eival avoIxTr.

Aev €xeTe Aol T0 TTARKTPO START
PAUSE (Evap¢n/Madon) .

‘Exete emAéEel A\dBog TTpoypapua.
®iAtpo xvoudiwv BouAwuévo.

BouAwpévog evaAAdKTnG BepudTnTaG.
‘Eyive utrépBacn Tou PEYITTOU QPOPTIOU.

ATTo@paypévn YpiAia agpiopou.

YTapxouv KatdAoITTa GTO ECWTEPIKO TOU
KAadou.

YwnAr| okAnpdTnTa vepou.

Ta @iATpa dev £xouv ac@alioel oTn BEon
TOUG.

MpoaoTdBeia aAAaynG TTOPAPETPWY PETA
TNV évapén Tou TTPOYyPGUHATOG.

O 810KOTITNG ETTIAOYAG TTPOYPAUMATOG BPi-
oketal otn Béon OFF (£BnoTn) .

EAOTTWUATIKOG AQUTITAPAG.

O xp6VvoG £wg TO TEAOG TOU TTPOYPANUATOG
utrohoyiceTal pe Bdon: Tov TUTTO, TOV GYKO
Kal TNV uypacia Twv poUxwv.

[epdro doyeio vepou.

Mikpog 6ykog pouxwv./ToAU aTeyvd poluxa
yIa TO ETMAEYUEVO TTPOYPAMU.

®iATpo Xvoudiwv BouAwuévo.

Y1epBoAIKA peyaAog GyKog gopTiou.

ZUVOEDTE TO QIG OTNV NAEKTPIKN TTPida.
EA€yETe TNV ao@dAgia oTov TTivaKa 00@a-
A€iwV (OIKIOKA £yKATAGTOAON).

KAgioTe Tnv mépTa

MiéoTe 1o TARKTPO START PAUSE (Evop-
gn/Mauon) .

EmiAéETE TO KATAAANAO TTPOYPAU. 2)
KabapioTe 10 GiATpo Xvoudicv. 3)

KaBapioTe Tov evaAAdKTn BeppdTNTAG. 3)
Mnv uttepBaivere TOV PEYIOTO OYKO POp-
Tiou.

EAeuBepwioTe Tn ypilia agpIGUOU GTNV TTE-
pioxr} TG BAong.

KaBapioTe 10 ecwTePIKS TOU KESOU.

PuBuioTte TNV KatdAANAn okAnpdTNTO TOU
vepou 4),

TotroBeTAOTE TO HIKPO-AETTTO PIATPO KaI/f
0a0@aAIoTE TO XOVOPO QIATPO HE KUWEAWTO
TAéypa oTn B€on Tou.

ATTEVEPYOTTOINOTE TO OTEYVWTAPIO KAl EVEP-
yotroijoTe 1o £avd. PuBpioTe Tig TTapaué-
TPOUG TTOU BEAETE.

l'upioTe Tov 0T Bé0n DRUM LIGHT (Pwri-
ONOG KAdOoU) (eAv UTTAPXE!) 1 OE oTToladH-
ToTE 801N TTPOYPAUHATOG.

AVTIKOTOOTAOTE TO AauTITpa (dEiTE TO ETTO-
HEVO KEPAAQIO).

AutopaTn dladikaacia. auTo dev gival BAARN
TOU MNXAVANATOG.

AdeidoTe 10 doxeio vepou 3), TATAOTE TO
mArKkTpo START PAUSE (Evapén/Mau-
on) .

EmAéETe TTPOYpappa xpdvou 1) uwnAdTEPO
Babuod ateyvwparog (1r.x. EXTRA
DRY(EmimrAéov oTéyvwpa) ).

KaBapioTe 10 GiATPO Xvoudiwv.

Mnv utrepBaivete Tov PEYIGTO OYKO POp-
Tiou.

WWWw.zanussi.com
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Ta pouxa 8ev €XOUV OTUPTEI OPKETC. 2T0YTE ETTOPKWG Ta POUXA.

I8iaitepa uwnAry Beppokpaaia Tou xwpou -  Edv eival Suvatd peiwoTe Tn Beppokpaaia
Oev atroteAei BAGBN Tou PnxavAuaTog. TOU XWPOU.

1) ZTnVv TEPITITWON TTOU EPPAVIOTEN prjvupa a@dApatog otnv LCD (1r.x. E51- pévo oteyvwripia pe LCD
0086vn): ATTEVEPYOTTOIROTE TO OTEYVWTHPIO KOl EVEPYOTTOINOTE To {avd. EIAEETE éva TTpdypapa. MiEoTe
10 TTARKTpo START PAUSE (ENAP=H MAYZH) . Aev AciToupyei; - evnUEPWOTE TO TTANCIEGTEPO KEVTPO
o¢pPIG KOl AVaPEPETE TOV KWOIKO GOEAPATOG.

2) akoAoUBAOTE TIG GUOTACEIG TIPOYPAPUATWY - AVATPESTE OTO KEQAAQIO ETTIOKOTTNON TTPOYPAUUATWY

3) avaTpéte oTO KEPAAaIo Ppovtida kai KaBapIouos

4) avatpéCte oTo KEQAAaIo Pubuioeic ouokeung

5) pévo oteyvwpia pe LCD 08évn

6) Znueiwon: MeTd atmd TTepiTToU 5 WPES 0 KUKAOG OTEYVWHATOG OAOKANPWVETAI QUTOPOTA (AVATPESTE OTNV
evotnTa KUkAog oTeyvwuaros oAokAnpweonke).

TeXVIKA XOpAKTNPIOTIKA
850 x 600 x 580 mm

AlaoTtdoeig (mm) MAdTog / "Ywog / BaBog

Méy. BaBog 1090 mm
(Me TNV TTOPTA TNG GUOKEUAG avOIXTH)
Méy. TTAdTog 950 mm
(uE TNV TTGPTA TNG GUCKEUNG QVOIXTH)
HAekTpIKr) oUvdEDN Tdon 230V
ZuxvoTnTa 50 Hz
AcpdAcia 16 A
2UVOAIKA 100G 2350 W
XwpnTIKOTNTA KASOU 108 1
Bdpog Tng cuokeur|g 43,5 kg
PouUyxa: péy. Bapog 8 kg
Xpron Oikiakn
O¢eppokpaaia TepIBAAAovVTOG EAGY. 5°C
Méy. 35°C
KaravaAwon evépyeiag 1) kWh/kUkAo 4,76 kWh
Emioia katavéAwon evépyeiag 2) 560 kWh
Katnyopia evepyelakig amoédoong B
KaravdAwon 1ox0og KardoTtaon mapapovig v 0,40 W

evepyeia

KardoTtaon amevepyotroinong 0,40 W

1) Bdoei Tou rpotutrou EN 61121. 8 kg Bappakepd kar TaxUtnTa oTuwipatog 1.000 oTpo@EG/AeTTTO.

2) KaravaAwan evépyeiag ava £1og oe kWh, pe Bdon Toug 160 KUKAOUG OTEYVWHATOG OTO TUTTIKO
TpoYpapa yia BapBakepd pe TTAAPES KAl HEPIKO POPTIO KAl TNV KATAVAAWGN TwV AEITOUPYIWV XAUNARG
10XV0G. H TTpaypaTiki katavdAwon evépyelag avd KUKAo Ba e§aptnBei atrd Tov TpOTTO Xpriong TG
ouokeung (KANONIZMOZ 392/2012 tng EE).

WWwWw.zanussi.com
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PuBuio€ig cuokeung

PuUBuion
Movipa atrevepyoTroinuévog
BouBntiig

ZkAnpOTNTO VEPOU

To vepd mepiéxel dAara kai pé-
TaAAa, Ta TOCOOTA TWV OTToIWV
Slapépouv avaloya e T yew-
ypa@ikn Béon, e amoTéAeaua
va Ol1apEPOUV Kai Ol TIUES ayw-
yIuoTNTaAS TOU VEPOU.

SXETIKEG UETABOAES TNG aywyi-
HOTNTAS TOU VEPOU OE OXECH UE
auTr mou éxel KaBoploTel aTo
EPYOOTATIO UTTOPET Va ETTNPEC-
oouV EAaPPWS TO TTOOOCTO
uypaaiag mou mapauével oTa
pouxa LETA TO TEAOG TOU KU-
KAou. To areyvwrnpio odg ma-
PEéxel TN duvardTnTa va pubui-
{ete TNV €uaiobnaia Tou aigbn-
THPa OTEYVWUATOS TULQWVA LIE
TIG TINES QyWYIUOTNTAS TOU VE-
pou.

18
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Mpayparotroinon
2TPEWTE TO BIOKOTITN ETTIAOYHG TTPOYPAUHATOG OE OTTOI0ONTIOTE
TTPOYPAUMA.
MiéoTe Tautd)pova Ta TTARKTPO Ti}' EvraTikn kai @ EukoAo 015¢-
PWHO , KOI KPOTAOTE TA TTATNPEVA Yia TTEPITTOU 5 deUTEPOAETTTA.
Bdoel mpoetmiAoyng, o BouBnTrg gival TTAvTa aTTEVEPYOTTOINKEVOG.
STpEWTE TO BIOKOTITN ETTIAOYNG TTPOYPAUHATOG OE OTTOI0ONTIOTE
TPOYPAUMA.
MiéoTe TauTdxpOVa TO TTARKTPO @ EUkoAo o1dépwpa Kai l>||
‘Evopén / Mavon , kai KpOTACTE Ta TTATNUEVA YO TTEPITTOU 5 BEUTE-
poéAeTtTa. H Tpéxouca puBuion eugavietal atnv 086vn:
- E D_ XaunAn aywyiuétnta <300 micro S/cm
- E E = péon aywyigétnta 300-600 micro S/cm
- E UE uwnAf aywyigétnta >600 micro S/cm
MiéoTe TO TTANKTPO D" ‘Evapén / Nadon di1adoxIKa péxpl va pubui-
O€TE TO £MOUKNTO £TTITTEDO.
Mo va atropvnpoveuTei n pUBuIon, TMECTE TAUTOXPOVA TA TTARKTPA
@ EUkoAo o18épwpa Kai D" ‘Evapén / Navon ry otpéwre 10 OIa-
KOTITN 0Tn Béon O off

WWWw.zanussi.com
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Fontos biztonsagi tudnivalok

Fontos Sajat biztonsaga és a helyes
hasznalat biztositasa érdekében a
késziilék lizembe helyezése és els6
hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt
a hasznalati atmutatét, beleértve a tippeket
és figyelmeztetéseket is. A sziikségtelen
hibak és balesetek elkeriilése érdekében
fontos annak biztositasa, hogy mindenki,
aki a késziiléket hasznalja, jol ismerje
annak miikédését és biztonsagos
hasznalatat. Orizze meg ezt a hasznalati
utmutatot, és ha a késziiléket
elajandékozza vagy eladja, az utmutatot is
mellékelje hozza, hogy annak teljes
élettartaman keresztiil mindenki, aki
hasznalja, megfelel6 informaciokkal
rendelkezzen annak hasznalatat és
biztonsagat illetéen.

- A készlilék hasznalata el6tt, kérjuk,

olvassa el a hasznalati utasitast.

Altalanos biztonsag

» Veszélyes megvaltoztatni a miszaki jellem-
z6ket vagy megkisérelni a termék barmi-
lyen modon térténdé modositasat.

» A készllék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis ké-
pesség(, illetve megfeleld tapasztalatok és
ismeretek hijan 1évé személy (beleértve a
gyermekeket is) hasznalhassa, hacsak a
biztonsagaért felelés személy nem biztosit
szamara felligyeletet és Utmutatast a ké-
szilék hasznalatara vonatkozoan.

WWwWw.zanussi.com

A ruhanem( szétvalogatasa és el6készitése

______________________ 26
Napi haszndlat _ 27
Tisztitas és karbantartas .~~~ 29
Mit tegyek,ba... . 31
Mlszakiadatok _ 32
A késziilék beallitasai 33

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

+ Ugyeljen ra, hogy gyermekek és haziallatok
ne masszanak a szaritégép dobjaba. Hasz-
nalat el6tt mindig ellendrizze a dob tartal-
mat.

« Barmilyen targy, mint példaul pénzérmék,
biztositétlk, tlik, csavarok, kévek vagy mas
kemény, éles anyagok komoly ké&rokat
okozhatnak, és nem szabad azokat a gép-
be tenni.

« A tllzott szaritas altal okozott tlizveszély el-
keriilése érdekében ne hasznaélja a készi-
|éket a kdvetkezOk szaritasara: Parnak,
paplanok stb (felhalmozzak a hét).

» Olyan darabokat, mint habszivacs, (latex-
hab) zuhanysapkak, vizall6 textiliak, gumi-
rozott ruhadarabok vagy habszivacs dara-
bokkal kitomoétt parnak, tilos a szaritdgép-
ben szaritani.

« Hasznalat, tisztitas és karbantartas utan
mindig huzza ki a dugét a konnektorbdl.

» Semmilyen kérilmények kdzétt ne kisérelje
meg sajat maga megjavitani a késziiléket.
A szakszer(itlen beavatkozas személyi sé-
rilést vagy komoly miikédési problémakat
okozhat. Forduljon szakszervizhez. Mindig
ragaszkodjon eredeti potalkatrészek fel-
hasznalasahoz.

* Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadara-
bokat, mint étolaj, aceton, benzin, kerozin,
folteltavolitok, terpentin, viasz és viaszelta-
volitok, meleg vizben ki kell mosni extra
mennyiségl mososzer hasznalataval, mi-
elétt szaritogépben szaritana.

* Robbanasveszély:Soha ne szaritson sza-
ritdgépben olyan ruhadarabokat, amelyekre
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gyulékony oldészer (benzin, metilalkoholok,
szarazon tisztitd folyadékok és hasonlék)
kerilt. Mivel ezek az anyagok illékonyak,
robbanast okozhatnak. Csak vizben kimo-
sott ruhakat szaritson a gépben.

+ Tiizveszély:a n6évényi olajjal vagy f6z6olaj-
jal befrocskolt vagy atitatott darabok tlizve-
szélyesek, ezért nem helyezhetdk be a sza-
ritbgépbe.

» Ha a szennyes ruhanemiiket folteltavolito-
val mosta ki, még egyszer le kell futtatnia
egy Oblitéprogramot, mielbtt a szaritdgépbe
helyezné azokat.

» Keérjuk, gy6z4djén meg arrél, hogy nem ma-
radt-e véletlenil gazéngyuijté vagy gyufa a
késziilékbe betélteni kivant ruhadarabok
zsebeiben

& Vigyazat
» Tiizveszély! Soha ne allitsa le a gépi
szaritast a szaritasi ciklus befejez6-
dése elétt, hacsak nem tudja az 6s-
szes darabot gyorsan kiszedni és ki-
teregetni, hogy a hé eltavozzon.

* Ruharojtok ne gyiiljenek dssze a
szaritogép kornyékén.

« Aramiités veszély!Ne fecskendezzen viz-
sugarat a késziilék ala.

A gépi szaritasi ciklus utolsé része fltes
nélkdl térténik (hitési ciklus) annak biztosi-
tasa érdekében, hogy a ruhadarabok olyan
hémérsékleten maradjanak, amely mellett
biztosan nem fognak karosodni.

* Nem szabad a szaritégépet hasznalni, ha
ipari vegyszereket hasznaltak a tisztitas-
hoz.

» Gondoskodjon a készuléknek helyt add he-
lyiség jo szell6zésérdl, hogy elkerlilje a mas
tizeléanyagokat elégeté késziilékekbdl
(beleértve a nyilt tizet is) szarmazd gazok
visszaaramlasat.

Uzembe helyezés

» Ez a készulék nehéz. Mozgatéasakor koril-
tekintéssel jarjon el.

» Kicsomagolaskor ellendrizze, hogy nem sé-
rilt-e meg a készillék. Ha barmilyen kétse-
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ge tdmadna, ne helyezze Gizembe a készii-
Iéket, hanem forduljon a szakszervizhez.

Hasznalat elétt minden csomagol6anyagot
el kell tavolitani. Sulyos karok keletkezhet-
nek a készilékben vagy a berendezési tar-
gyakban, ha ezt nem tartja be. Tovabbi in-
formaciokeért lasd a felhasznaldi kézikényv
vonatkozo részét.

A készllék lzembe helyezéséhez sziksé-
ges minden villanyszerelési munkat szak-
képzett villanyszerelének vagy kompetens
személynek kell elvégeznie.

Ha a gépet padlészényegre helyezi, ugy al-
litsa be a labakat, hogy a levegd szabadon
aramolhasson a késziilék alatt.

Ugyeljen a halézati csatlakozodugé és a
halozati kdbel épségére.

Ha a szaritbgépet a mosogép tetejére he-
lyezi, kételez6en hasznélnia kell a régzits-
készletet (kiilon rendelhetd tartozék).

Hasznalat
» Ezt a készlléket haztartasi célu hasznalat-

ra tervezték. Ne hasznalja mas célra, mint
amire azt tervezték.

Csak gépi szaritasra alkalmas termékeket
szaritson. Kévesse a ruhanem(ikon feltlin-
tetett utasitasokat.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a
szaritogépben.

Ne toltse tul a késziléket. Lasd a felhasz-
naloi kézikdnyv vonatkozé fejezetét.

Olyan ruhadarabokat nem szabad a szari-
togépbe tenni, amelybdl csépdg a viz.

Ne szaritson a gépben olyan ruhadarabo-
kat, amelyek illékony petréleum szamraza-
kokkal érintkeztek. Amennyiben illékony
tisztitéfolyadékokat hasznalt, tigyeljen arra,
hogy a folyadék eltavozzon a ruhadarabbdl,
mielétt a gépbe helyezné.

A hal6zati dugaszt soha ne a vezetékénél
fogva hlizza, hanem mindig magat a dugét
fogja meg.

Soha ne hasznadlja a szaritogépet, ha a ha-
|6zati tapkabel, a kezel6panel, a munkafel-
llet vagy a labazat oly modon sérilt, hogy
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a szaritégép belseje szabadon hozzaférhe-
t6.

+ Atextiloblitdket vagy hasonlé készitménye-
ket a textiloblitdkhdz adott utasitasoknak
megfeleléen kell hasznalni.

» Figyelem - Forré feliilet: Ne érintse meg
az ajtovilagitas burkolatanak feliletét, ami-
kor a vilagitas be van kapcsolva.

(Csak bels6 dobvilagitassal ellatott szarito-
gépek esetén)

Gyermekek biztonsaga

» Ezt a gépet nem arra szantak, hogy kis-
gyermekek vagy fogyatékkal él6 személyek
felligyelet nélkil hasznaljak.

» A gyermekek gyakran nem ismerik fel az
elektromos késziilékekkel kapcsolatos ve-

Koérnyezet

A kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa tjra: ¢ . Ujrahasznositashoz
tegye a megfelel6é konténerekbe a
csomagolast.

Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A &
tilté szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el a
készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel&s hivatallal.

Régi késziilék

& Vigyazat

Huzza ki a dugét a haldzati konnektorbdl, ha
tbbé mar nem haszndlja a készuléket. Vagja
le réla a halozati kabelt, és dobja ki a dugoval
egyutt. Tegye ténkre a betéltéajto kampdjat.
Igy nem fordulhat el, hogy gyerekek bezarjak

magukat a készilékbe és az életiik nem kerdl
veszélybe.

Csomagoléanyag

A csomagolbéanyagok kérnyezetbaratak és uj-
rahasznosithatdéak. A mlanyag alkatrészeken
jelélések szerepelnek, pl. >PE<, >PS< stb. A
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szélyeket. Gondoskodjon arr6l, hogy a
gyermekek ne jatszhassanak a készulék-
kel.

Vigyazat

* Fulladasveszély! A csomagoldanyag
egyes részei (pl. folia, polisztirol) ve-
szélyesek lehetnek a gyermekek sza-
mara — Tartsa tavol azokat a gyermek-
ektdl.

* A mosbszereket zéarja el a gyermekek eldl,
és tarolja biztonsagos helyen.

+ Ugyeljen arra, hogy gyermekek és hazialla-
tok ne méaszhassanak be a gép dobjaba.

csomagoldanyagokat kérjik a kdzdsségi sze-
lektiv hulladékgyjtés megfeleld tartalyaba
bedobni.

Kérnyezetvédelmi tanacsok

* A szaritéban a ruha bolyhos és puha lesz.
Ezért mosas kdzben nem szikséges texti-
|6blitét hasznalni.

+ A szaritogép akkor miikddik a leggazdasa-
gosabban, ha On:

— mindig, minden akadalyt eltavolit a szari-
t6 aljan lévé szell6zényilasok utjabol;

— a programattekintésben megadott téltet-
mennyiségeket hasznalja;

— gondoskodik réla, hogy j6 legyen a szel-
|6zés a késziléknek helyet add helyiség-
ben;

— minden egyes szaritasi ciklus utan meg-
tisztitja a mikroszUrét és a finomszirét;

— szaritas el6tt jol kicentrifugalja a szaritas-
ra varé ruhakat.

Az energiafogyasztas a moso6gépen be-
allitott centrifugalasi sebességtdl flgg.

Nagyobb centrifugalasi sebesség - alacso-
nyabb energiafogyasztas.
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Uzembe helyezés

Fontos A késziiléket fliggdleges helyzetbe
kell hozni a szallitashoz.

A késziilék elhelyezése

» Ajanlatos, hogy - sajat kényelme érdekében

- a készlléket a mosogéphez kdzel helyez-
zeel.

+ A szaritogépet egy tiszta helyen kell tzem-
be helyezni, ahol a szennyezédés nem hal-
mozodik fel.

» Alevegének szabadon kell tudnia aramol-
nia a készulék korul. Ne témitse el az elil-
s0 szellézbracsokat, illetve a késziilék hat-
lapjan talalhaté levegébemeneti racsokat.

» Annak érdekében, hogy a vibraciot és zajt a

minimalis szinten tartsa a szaritégép hasz-
nalata soran, a késztiléket szilard, sima fel-
Uletre kell helyezni.

* Miutan a készlilék az allando Gzemelési he-

lyére kerlt, vizmértékkel ellenérizze, hogy
a szaritbégép teljesen vizszintben van-e. Ha
nincs, a labak emelésével vagy lesullyesz-
tésével biztositsa a vizszintbe allitast.

+ A labakat soha nem szabad eltavolitani. Ne
csOkkentse a padlétol valo tavolsagot siip-
pedés szényegek, facsikok és hasonlok
hasznalata révén. Ez héfelhalmozodast
okozhat, ami megzavarhatja a készilék
Uzemelését.

Fontos
+ A szaritogép altal kibocsatott meleg levegd
elérheti akar a 60 °C-ot is. A készliléket

ezért tilos olyan padlézatra felallitani, amely

nem all ellen a magas hémérsékletnek.

* Amikor a szaritogépet Uzemelteti, a helyi-
ség hémeérséklete nem lehet alacsonyabb
+5 °C-nal, és nem lehet magasabb +35 °C-
nal, mivel az befolyasolna a készllék telje-
sitményet.

* Amennyiben a készlléket athelyezik, azt
fuggdlegesen allitva kell szallitani.

» Akésziléket tilos izembe helyezni zarhaté
ajté mogott, toldajté mogott, olyan ajté mo-
gott, amelynél a készilékkel ellentétes ol-
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dalon talalhat6 a zsanér olymodon, hogy a
szaritogép teljes kinyitasa korlatozva van.

Tavolitsa el a szallitashoz biztositott
biztonsagi csomagolast

Figyelem Hasznalat el6tt a szallitashoz
biztositott biztonsagi csomagolas minden
részeét el kell tavolitani.

(L]

-

1. Nyissa ki a bet6l- 2. Huzza ki a dob te-

tdajtot tején lévé ragaszto-
szalagokat a készi-
Iék belsejébdl.

3. Vegye le a készilékrol a foliatdmlét és
polisztirén paplant.

Elektromos csatlakoztatas

A halézati fesziltséget, az aram fajtajat és a
szilkséges biztositékokat a névtablardl kell le-
olvasni. A névtabla a t6ltdnyilas kdzelében
van rogzitve (Id. a "Termékleiras" cim fejeze-
tet).

Vigyazat A gyarté6 semminem(
felel6sséget nem vallal a fenti biztonsagi
szabalyok be nem tartasabol adédé karok,
illetve sériilések esetén.
A tapvezeték cseréjéhez forduljon a
lakdéhelyéhez legkdzelebb talalhato
szervizhez.
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Vigyazat Az elektromos kabel a gép
tzembe helyezése utan legyen
hozzaférhetd.

Az ajté megforditasa

A ruhanem(ik bepakolasanak és kipakolasa-
nak megkoénnyitése érdekében az ajt6 nyitasi-
ranya megfordithato.

Vigyazat Az ajté megforditasat csak erre
felhatalmazott szervizmérnék végezheti.

Kérjiuk, forduljon a helyi markaszervizhez. A
mérndk elvégzi az ajté megforditasat koltség-
térités ellenében.

Kiilonleges tartozékok
+ rogzitokészlet

Kaphat6 szakszervizeknél vagy szakérté
eladdknal

Ez a koztes telepitési készlet arra szolgal,
hogy a szaritdgépet és egy (60 cm széles,
eloltoltds) mosogepet helytakarékossag
céljabol egymasra rakva lehessen besze-
relni Az automata moségép helyezkedik el
alul, arra keril a szaritogép.

Termékleiras

Figyelmesen olvassa el a készlethez adott
hasznélati utasitast.

* vizelvezetd készlet

Kaphato6 szakszervizeknél vagy erre sza-
kosodott eladoknal

Telepitési készlet kbzvetlenil a kondenzviz
lefoly6ba, szifonba, vizaknaba stb. vezeté-
séhez. A kondenzvizgyjtd tartalyt ebben
az esetben tébbet nem kell leengedni, de
tovabbra is a rendeltetésszer(i helyén kell
hagyni a készuléken belll.

Figyelmesen olvassa el a készlethez adott

hasznélati utasitast.

» labazat fiokkal

Kaphato6 szakszervizeknél vagy erre sza-
kosodott eladoknal

A szaritogép optimalis magassagba helye-
zéséhez és tovabbi tarolotér eléréséhez (pl.
ruhanem(i szamara).
Figyelmesen olvassa el a készlethez adott
hasznalati utasitast.
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Munkafelilet
Viztartaly
Adattabla
Hécseréld
Hécseréld ajtaja

Kezel6panel

www.preciz.hu

n KezelSpanel
Szészgy(ijtd szlrék
Bl Betoitcaito

n Szellézéracs
Allithaté labak

070

OO00O,

Programgomb és O Kl kapcsolo
Funkciégombok
DIl START/SZUNET gomb
Funkciballapot jelzé LED

— = Kondenzator jelz6fénye

— @ Sziirdk jelzofénye

— &y Viztartaly jelzéfénye

SZIMBOLUM LEIRAS

2 3 [0 |détartam a végeéig (a program
idétartama, késleltetett inditas

idétartama)
& Gyerekzar
&) Gylirédésgatlo fazis

= Hiba, rossz valasztas

(X KESLELTETETT INDITAS gomb

E Kijelzd

Ami a kijelzon latszik

s

i

4D 4 a4
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Az els6 hasznalat elott

Ha el kivanja tavolitani a gyartas kdzben ke- le nedves ruhakkal egy révid (kb. 30 perc)
letkezett esetleges maradvanyokat, torélje le szarit6 ciklust a gépben.
a szaritodobot nedves ruhaval, vagy futtasson

Programtablazat
[}
- © X~
25 | Tovabbi £
Program 2 5 | funkciok/ Alkalmazas/tulajdonsagok ‘B
x 8 i 3
85 opciok 3
E N 3
= X

@ Pamut

S Extra 8k minden, ki-  Vastag vagy tobb rétegli anyagok, pl. frottirtorlok, furdoks- (&)
araz 1) 9 e ©) nyek al megszarita ®
szaraz véve penyek alapos megszaritasa.
~~ Nagyon 8k minden, ki-  Vastag vagy tobb rétegli anyagok, pl. frottirtériok, firdoks- (€
szaraz 9 véve @ penyek alapos megszaritasa. ®
[T] szekrény- minden, ki-  Egyenletes vastagsagu anyagok, pl. frottirtériék, kotott- ©
. 2) 8 kg ) X e —
szaraz véve @ aruk, tortlkozoék alapos megszaritasa. O
minden, ki-  Vasalasra is varé vékony textiliakhoz, pl. kétott darabok- (&)

‘
J

2
ONedves?  8kg veve @ hoz, pamutingekhez.

,
&

O
©

=] Vasalé- minden, ki-  Vasalasra is varé vékony anyagokhoz, pl. kététtaruhoz,
) 8kg i
szaraz veve @ pamutingekhez.

D Miiszal

S Extra 3k minden, ki-  Vastag vagy tébb réteg(i anyagok, pl. puldverek, agyne-
szaraz g véve @) miik, asztalteriték alapos megszaritasa.

7N
L.A

7N
\OA

a : : Vékony, nem vasalt anyagokhoz, pl. kénnyen kezelhetd
5 minden, ki- | P P .
EB, Szelz()r eny 3 kg ) @ ingekhez, asztalteritékhdz, csecsemdéruhakhoz, zoknik-
Szaraz EENC hoz, merevités fehérnem(ih6z.

=] Vasalé- 3kg minden, ki-  Vasalasra is varé vékony anyagokhoz, pl. kétottaruhoz,
széraz véve @) pamutingekhez.

PN AR A
;°4 on L.A ;°4 ;94 ;.4 .04

O
@,

Sﬁf Specialis

7N
0

minden, ki-  Pamut és miiszalas anyagok alacsony hémérsékleten tor-
) vegyes 3kg véve @ ténd szaritasahoz.

NN
\.1;4

NN
;°4 AOA

@ Idévezérelt 8 kg @. 9,

szaritas .

A ruhanem( egyes darabjainak tovabbi szaritasahoz.

O
O
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Tovabbi
funkciok/ Alkalmazas/tulajdonsagok
opciok

Program

max. toltet
(szaraz ruha)

Kezelési cimke

7N
;04

il (4 Kilénb6z6 (pl. a nyakrésznél, a mandzsettanal vagy a var-
Farmer 8 kg i @ rasoknal eltéré) anyagvastagsagu szabadidéruhakhoz,
Ve példaul farmernadragokhoz, melegitéfelsékhoz.

7NN
k.A L°A

Kulénleges gylrédésgatlé mechanizmussal ellatott kilon-

7N
;01

1kg leges program a kénnyen kezelhetd anyagokhoz, példaul
a_ A . . ingekhez és bluzokhoz, a minimalis vasalas érdekében. —
= Vasalas- (vag minden, ki - e At
—= =t ) Az eredmény az anyag tipusan és kidolgozasan mulik. Te- &<
kénnyités y 5 véve @ gye a ruhakat egybdl a centrifugalast kévetéen a szarito-
ing) ba, majd miutan megszaradtak, vegye ki, és tegye vallfara
Oket.
kg . .
m Csecsemé (vag minden, ki- A babaruha ciklus egy kiilénleges program rugdal6zok ,vi- o
y5 véeve@ selésre kész” szaritasahoz. ~
ing)
Gyapjuanyagok mosas utani szaritasahoz meleg leveg6-
vel, minimalis mechanikai toltet mellett (Nézze at a "Szen-
& Gyapju 1kg o), @ nyes ruha killénvalasztasa és elékészitése" cimii fejeze-
tet). Ajanlas: Szaritas utan azonnal vegye ki a ruhat, mivel
nem kdvetkezik gy(ir6désgatldé program.
1) A kondenzvizet kdzvetlenil a csatornaba vezetd készletet a gyapju programokkal valé szaritashoz
érdemes felszerelni.
2) Az |IEC61121 szerint.
A ruhanemii szétvalogatasa és el6készitése
Szétvalogatas B3 A szaritogépben tortens szaritas nem

+ Szétvalogatas az anyag fajtaja szerint: lehetséges
— Pamut/vaszon a PAMUT programcso-
portban talalhaté programokhoz.

— Kevertszalas és mliszélas anyagok a
MUSZAL programcsoportban talalhatd

Fontos Ne helyezzen a készulékbe semmi-
lyen olyan nedves ruhat, amelynek kezelési
cimkéjén nincs az feltlintetve, hogy szarité-
gépben torténé széritasra alkalmas.

programokhoz. . _ A késziilékben minden olyan nedves ruha
* Szétvalogatas a kezelesi cimke szerint: A szarithatd, amelynek kezelési cimkéjén fel
kezelési cimke jelentése: van tiintetve, hogy szaritogépben torténé sza-

ritasra alkalmas.

O A szaritogépben torténd szaritas elvben * Ne szaritson egyitt Uj, szines textiliakat

lehetsé . . .

© ?'S'Ieges S —— enyhén szinezett, hasznalt darabokkal. Le-
()  Szaritas normal hémersékleten hetséges, hogy a textiliak szinei engednek.
(0  Szaritas csokkentett hémérsékleten * Ne szaritson pamutjersey és kétott darabo-

kat EXTRA programmal Lehetséges, hogy
a ruhadarabok 6sszemennek!
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» A gyapju és gyapju jellegli ruhdk a GYAP-
JU programmal szarithatéak. A szaritasi
ciklus kezdete el6tt minél jobban centrifu-
galja ki a ruhakat (max. 1200 fordulat/perc).
Csak anyagukban, szinlkben és tdmeguk-
ben hasonlé vagy megegyez6 gyapjudara-
bokat szaritson egydtt. A nehéz gyapjuda-
rabokat szaritsa kulén.

A ruhanemii el6készitése

* A ruhanem( 6sszegubancolédasanak meg-
elézése érdekében: A cipzarakat huzza fel,
gombolja be a huzatokat, és kdsse dssze a
laza zsinegeket és szalagokat (pl. kéténye-
két).

« Uritse ki a zsebeket. Tavolitsa el a fém ele-
met (gemkapcsok, biztositotiik stb.)

+ Forditsa ki a kétrétegl szévetekbdl készlt
darabokat (pl. pamutvaszon hal6zsakok, a
pamutréteg legyen legkivdl). Ezek a szOve-
tek ezutan jobban szaradnak.

Fontos Ne toltse tul a késziiléket. Ugyelien a
megengedett téltési mennyiségre.

Napi hasznalat

A késziilék bekapcsolasa

Forgassa a programkapcsol6t barmilyen prog-
ramra A készilék bekapcsol

(]
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A ruhanemiik sulya

Flrdékopeny 1200 g
Zsebkendd 100 g
Paplanhuzat 700 g
Lepedd 500 g
Parnahuzat 200 g
Terité 250 g
Frottirtérilk6zd 200 g
Konyharuha 1009
Haloing 200 g
N6i alsénem( 100 g
Férfimunkakdpeny 600 g
Férfimunkaképeny 200 g
Férfipizsama 500 g
Also6ing 100 g
Alsénadrag 100 g

A betoltéajto kinyi-

tasa és a ruha be-

toltése Forditsa a program-

1. Nyissakiazaj- kapcsolota kivant
tot. programra. A D|

2. Toltse be aruhat START/SZUNET jel-
(ne erdltesse). z6fény villogni kezd.

& Figyelem Ne
nyomjon ruhat a

betdltdajté és a gumi

témités kozé.

A kivant program
kivalasztasa

3. Csukja be jol a
betéltéajtot. A
zarnak hallhato-
an be kell kat-
tannia.
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Kiegészité funkciok kivalasztasa
Lehet6sége van kiegészitd funkciok kiva-
lasztasara:

1. gomb - & KIMELO

2. gomb - W INTENZIV

3. gomb - §) HOSSZU GYURODESGATLO
4. gomb - ) HANGJELZES

5. gomb - @ IDO

6. gomb - @ KESLELTETETT INDITAS

& KIMELS
gyengéd szaritas csokkentett hémérsékleten ér-

zékeny szbvetek és hdmérséklet érzékeny textili-
ak szamara (pl. akril, viszk6za), ahol a cimkén a

kévetkezd lathato:

W' INTENZIV

Ha a ruha egy szabvany szaritasi program utan
még mindig tul nedvesen kerll ki a gépbdl, a sza-
ritas eredményessége az Intenziv funkcié hasz-
nalataval felerésithetd.

@) HOoSSZU GYURODESGATLO

meghosszabbitja a gylrédésgatlo fazist 6sszesen
90 percre. Ezaltal a ruha lazava valik, és meg-
szlinnek a gy(ir6dések

°))) FIGYELMEZTETO HANG

hallhaté megerésités:

« ciklus vége

» gylrédésgatl6 fazis kezdete és vége
« ciklus megszakitas

+ hiba

@ Ipd

28

az @ Id6 program beallitdsa utan. A programok
idétartamat 10 perc és 2 o6ra kozott allithatja be
10 perces fokozatokban.

Q’) KESLELTETETT INDITAS

lehet6vé teszi a szarit6 program inditasanak kés-
leltetését 30 perc és 20 ora kdzétt. Nyomja meg
tobbszor a Késleltetett inditas gombot, amig a ki-
jelzén meg nem jelenik a kivant késleltetési id6.

Gyerekzar

A gyerekzarral azt lehet beéllitani, hogy egy

programot ne indithassanak el véletlendl, illet-

ve hogy egy folyamatban Iévé programot ne

valtoztathassanak meg véletlenul. A gyerek-

zar az 6sszes gombot és a programvalasztd

gombot is lezarja. A gyerekzar a § KIMELO

és az W' INTENZIV gomb 5 masodpercig tar-

t6 egyidejl lenyomaséaval kapcsolhat6 be

vagy ki.

— A program elinditasa el6tt A készilék nem
hasznélhatd

— A program elinditdsa utan: A folyamatban
lévé program nem véltoztathaté meg

A [ ikon jelenik meg a kijelzén, és azt jelzi,

hogy be van kapcsolva a gyerekzarat mikod-

tet6 biztonsagi funkcio.

A gyerekzar a program befejezédésével nem

kapcsol ki.

Ha On (j programot szeretne beallitani, elé-

szOr ki kell kapcsolnia a gyerekzarat.

A program elinditasa

Nyomja meg a [|| Start/Sziinet gombot. A
program elindul.

A program elérehaladasat a széritasi id6 mu-
lasa mutatja az LCD kijelz&n.

Programvaltas

Egy futé program moédositasahoz el6szor t6-

rélje azt a programkapcsold O Kl &llasba for-
gatasaval. Valassza ki az Uj programot, és

nyomja meg a D|| START/SZUNET gombot.
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A program elinditasa utan a kivalasztas

tébbé nem alkalmazhatd kézvetlendl. De
ha mégis megkisérli valaki a programgomb
segitségével megvaltoztatni a programot, ak-
kor a program folyamatanak a kijelzése és a
karbantartas kijelzés villogni kezd. Ha meg-
nyom egy funkciégombot (a ) HANGJEL-
ZES gomb kivételével), a(z) E - - lizenet jele-
nik meg a kijelzén. Ez nem befolyasolja a sza-
ritasi programot (ruhavédelem).

A szaritasi ciklus befejezédése / a ruha
kivétele

Amint befejezddik a szaritasi ciklus, a kijelzén
a gy(rédésgatlo ciklus villogé [t ikonja és a
szintén villogo figyelmeztet6 jelzéfények lat-
hatok: € SZURO és &) TARTALY . A o)
HANGJELZES gomb lenyomasakor egy per-
cen keresztll szaggatott hangjelzés hallhato.

(i) A szaritasi ciklusokat (a & GYAPJU
program kivételével) automatikusan ko-
veti egy gylrédésgatlo fazis, amely kb. 30

Tisztitas és karbantartas

Boholysziirék tisztitasa

A készilék tokéletes miikédésének a biztosi-
tasa érdekében az ajtéban és a dob elejénél
talalhaté boholyszlrdket minden széritasi cik-
lus utan meg kell tisztitani

& Figyelem FONTOS Soha ne

lzemeltesse a szaritot a boholysziiré
nélkdl, illetve sérilt vagy eldugult
boholysz(rdvel.
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percig tart. A dob ebben a fazisban szakaszo-

san korben forog. Ezaltal a ruha lazava valik,

és megszlinnek a gylrédések. A szaritott ru-

ha a gy(lr6désgatlo fazis alatt barmikor kive-

hetd. (A ruhat legkés6bb a gylir6désgatlo fa-

zis végeén ajanlatos kivenni, kilénben gy(ir6-

dések keletkeznek.)

1. Nyissa ki az ajtét.

2. Aruha kivétele el6tt a mikrosz(irébdl ta-
volitsa el a sz8szbket. A legjobb, ha ezt a
miveletet nedves kézzel végzi. (Lasd a

,lisztitas és karbantartas” cimi fejeze-
tet.)

3. Vegye ki a ruhat.

4. Forgassa a programvalasztd gombot a O
Ki allasba.

5. Csukja be az ajtét.

Minden hasznalat utan

 Tisztitsa meg a szlir6ket.

+ Uritse ki a viztartalyt.

1. Nyissa ki a betdl-
t6ajtot.

2. Bizonyos idd eltel-
tével a ruhaban Iév6
mosdszermaradvany
miatt patinaréteg ala-
kul ki a sz(ir6kén.
Amikor ezt tapasztal-
ja, tisztitsa meg a
sz(ir6ket meleg viz-
zel és egy kefe se-
gitségével. Huzza ki
a sz(irét az ajtobol.
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3. Nedves kézzel
tisztitsa meg a tolt6-
nyilas als6 részébe  szdszdket a boholy-
beépitett mikroszl-  szlrérdl.

rét. Cserélje ki a sz(ir6t.

4. Lehetbleg nedves
kézzel tavolitsa el a

A hécserél6 tisztitasa

Tisztitsa meg a kondenzatort, amikor a =
Kondenzator jelz6fény felgyullad.

A kondenzator a készililékhaz alsé részében,
egy kis ajt6 mogott talalhato.

2. Forditsa el lefele a
két piros tkdz6t.

1. Az ajté kinyitasa-
hoz nyomja meg a
reteszt a képen lat-
haté médon. Norma-
lis jelenség, ha a
szaritasi ciklus koz-
ben vagy a végén
viz jelenik meg a
kondenzator beil-
lesztési helyének fel-
tletén.
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3. A fogantyunal fog- 4. Tisztitsa meg egy

va huzza ki a kon- kefével, és dblitse le

denzatoregységet. zuhany alatt, ha
szilkséges. Tisztitsa
meg a kondenzator-
hazon kérben és a
kis ajté belsd oldalan
lévé gumitdmitést
egy nedves ruhaval.

Fontos Ne hasznaljon hegyes végl eszkdzo-
ket vagy targyakat a lemezek kozétti treg ki-
tisztitasara, mivel azok kart okozhatnak a
kondenzatorban, és ateresztévé teszik. He-
lyezze vissza a kondenzatort, forditsa felfele a
piros Utk6zdket, és zarja be az ajtot.

Fontos Ne haszndlja a készuléket, ha a kon-
denzator nincs visszaszerelve.

A viztartaly kiliritése

A ruhanem(ikbél elvont viz lecsapddik a szari-
t6gép belsejében, és egy tartalyban gydlik 6s-
sze. A készllék hatékony (izemelésének biz-
tositasa érdekében a tartalyt minden szaritasi
ciklus utan ki kell driteni. A &y Viztartaly jel-
z6fény figyelmezteti ennek a miveletnek az
elvégzésére.

WWWw.zanussi.com
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1. HUzza ki a tartalyt.

2. Forditsa fejjel lefe-
Ié, és hagyja kifolyni

a vizet

3. Helyezze vissza a
viztartalyt

Fontos A tartalyt helyesen kell visszail-
leszteni.

Ha ez nem igy torténik, a Ly Viztartaly jelzs-
fény a kovetkez® szaritas soran is megjelenik,
a program pedig leall, és a ruha nedves ma-
rad. Megszolal a hangjelzés.

A tartaly visszahelyezése utan a || Start/Szu-
net gombot meg kell nyomni, hogy a program
folytatddhasson.

A kondenzviz felhasznalhaté g6zoléses
vasalashoz vagy az akkumulator feltolté-

Mit tegyek, ha ...

Onallé hibaelharitas

Probléma’) Lehetséges ok
A szaritdégép nincs csatlakoztatva az elekt-
romos halézathoz.
Nem mikédik

a szaritogép. A betdltdajto nyitva van.

Nem nyomta meg a START PAUSE gom-

bot.
Helytelen programot allitott be.

Eldugultak a sz6szsz(irék.

A szaritas A hécserél6 eldugult.
eredm_én'ye’ . Tullépte a max. toltetet.
nem kielégito.

Le van takarva a szellézéracs.

Maradvany a dob belsejében.
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séhez stb. Ebben az esetben at kell szlrni
(egy teaszlir6 segitségével).

A dob tisztitasa
Figyelem A dob tisztitasahoz ne

hasznaljon dérzs6lészereket vagy
acélparnat.

A vizb6l vagy tisztitoszerekbdl szarmazd

vizké alig lathato réteget képezhet a dob
belsejében. Ettdl kezdve a ruha széraz allapo-
tat nem lehet megbizhatéan mémi. A ruha a
vartnal nedvesebb lesz a készilékbdl kivétel-
kor.

A dob belsejét és a dob bordazatat normal
haztartasi tisztitoszerrel (pl. ecetes tisztito-
szerrel) tisztitsa meg.

A kezel6panel és késziilékhaz tisztitasa
Figyelem Ne hasznéljon butortisztitot

vagy agressziv tisztitdszereket a
készllék tisztitasahoz.

Nedves ruhaval torélje le a kezel6panelt és a
hazat.

Megoldas

Csatlakoztassa a haldzati aljzatba. Ellen-
Brizze a biztositékot a biztositéktablan
(haztartasi telepités).

Zarja be a betéltéajtot

Nyomja meg a START PAUSE (START/
SZUNET) gombot.

Allitson be megfelelé programot. ?)
Tisztitsa meg a szoszsziiroket. 3)

Tisztitsa meg a hécserélét. 3)
Tartsa be a max. téltetmennyiséget.

Tegye szabadda a labazati terileten lévo
szell6z6racsot.

Tisztitsa meg a dob belsejét.
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Nem csukodik
be a betéltdaj-
to

Err ( Hiba) az
LCD-kijelzén.

5)

Nincs dob vi-
lagitas

Nem helyes
hatralévé idé
lathat6 az
LCD-kijelzén
5)

A program in-
aktiv

A szaritasi
ciklus tal révid

A szaritasi
ciklus tul hos-
szi ©)
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Magas vizkeménység.

A szlr6k nincsenek a helyukén.

Megkisérelte médositani a paramétereket
a program elinditasa utan.

A programkapcsolo OFF allasban van.

Kiégett az €gé.

A befejezés ideje a kovetkezdk alapjan ke-
ril kiszamitasra: a ruhanemd tipusa, men-
nyisége és nedvessége.

Megtelt a viztartaly.

Kicsi a ruhanem( mennyisége./A ruhane-
m{ tul szaraz a kivalasztott programhoz.
Eldugultak a sz6szsz(r6k.

Tul magas a toltet mennyisége.

A ruha nincs elég jol kicentrifugalva.

Kilénésen magas szobahémérséklet -
nem a késziilék hibaja.

Allitsa be a megfelel6 vizkeménységet 4).

Helyezze be a finom szlirét, és/vagy pat-
tintsa a helyére a durva sz(ir6t.

Kapcsolja ki, majd kapcsolja be a szarito-
gépet. Allitsa be a sziikséges paramétere-
ket.

Forditsa DRUM LIGHT allasba (ha rendel-
kezésre all) vagy barmelyik programra.

Cserélje ki a kortét (Id. a kdvetkez6 fejeze-
tet).

Automatikus folyamat; ez nem a késziilék
hibaja.

Uritse ki a viztartaly 3), nyomja meg a
START PAUSE (START/SZUNET) gom-
bot.

Valassza az idézitett programot vagy egy
magasabb szaritasi szintet (pl. EXTRA
DRY (Extra szaraz) ).

Tisztitsa meg a sz6szszlirket.
Tartsa be a max. téltetmennyiséget.
Centrifugélja ki megfeleléen a ruhanemit.

Lehetdség szerint csdkkentse a szobah6-
mérsékletet.

1) Amennyiben hibalizenet lathaté az LCD-kijelz6n (pl. E51- csak LCD-kijelz6vel rendelkezé szaritdgépek
esetén): Kapcsolja ki, majd kapcsolja be a szaritégépet. Allitsa be a programot. Nyomja meg a START
PAUSE gombot. Nem miikodik? - tjékoztassa a helyi szervizt, és kdzdlje a hibakodot.

2) kdvesse a programajanlasokat - lasd a Programattekintés c. fejezetet

3) lasd az Apolés és tisztitas c. fejezetet

4) lasd A késziilék bedllitasai c. fejezetet

5) csak LCD-kijelz6vel rendelkezd szaritogépeknél

6) Megjegyzés: Kb. 5 ora elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér (Id. A szaritasi ciklus
befejezédése c. szakaszt).

Miiszaki adatok

Méretek (mm)

Max. mélység
(nyitott ajtoval)

Max. szélesség
(nyitott ajtoval)
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Szélesség / magassag / mély- 850 x 600 x 580 mm

ség

1090 mm

950 mm
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Elektromos csatlakoztatas

Dob térfogata

A késziilék sulya
Ruhanem(: max. suly
Hasznalat tipusa
Koérnyezeti hémérséklet

Energiafogyasztas 1)
Eves energiafogyasztas 2)
Energiahatékonysagi osztaly

Energiafogyasztas

www.preciz.hu

Fesziltség
Frekvencia
Biztositék

Osszteljesitmény

Min.
Max.
kWh/ciklus

Készenléti izemmad
Kikapcsolt allapot

230V

50 Hz

16 A
2350 W
1081
43,5 kg

8 kg
Haztartasi
5°C
35°C
4,76 kWh
560 kWh

B
0,40 W
0,40 W

1) Az EN 61121 szabvany szerint. 8 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Eves energiafogyasztas kilowattéraban megadva, mely a standard gyapju program 160 teljes és
részleges toltetli gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu izemmaodok
energiafelhasznalasan alapul. A ciklusonkénti aktualis energiafogyasztas fiigg a készilék hasznalati
madjatél (EU) RENDELET szama: 392/2012).

A késziilék beallitasai

Beallitas
HANGJELZES allandé kikap-
csolasa

WWwWw.zanussi.com

Végrehajtas

Forgassa a programvalaszté gombot barmilyen programra.

Nyomja meg egyszerre az W INTENZIV és a §) HOSSZU GYU-
RODESGATLO gombot, és tartsa lenyomva kb. 5 masodpercig.

A figyelmeztetd hang alapértelmezés szerint mindig ki van kapcsol-

va.
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Vizkeménység

A viz valtozé mennyiségben
mészkévet és asvanyi sékat
tartalmaz, amelyek mennyiseé-
ge a féldrajzi helytél fliggéen
valtozik, megvaltoztatva ezzel
a viz vezet6képességi értékeit
is.

A viz vezetbképességében
meglévé jelentds eltérések a
gyarilag elére beallitott érté-
kekhez képest némileg befo-
lyasolhatjak a ruhanem( mara-
dék nedvességét a ciklus vé-
gén. A szaritogép lehetévé te-
kenységének szabalyozasat a
viz vezetbképességi értékei
alapjan.
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Forgassa a programvalaszté gombot barmilyen programra.
Nyomija meg egyszerre a @) HOSSZU GYURODESGATLO és a

[>|| START/SZUNET gombot, és tartsa lenyomva kb. 5 masodper-
cig. Az aktualis beallitas lathatoé a kijelzén:

- E D_ alacsony vezetéképesség <300 mikro S/cm
- E U = kozepes vezetéképesség 300-600 mikro S/cm
- E G E magas vezetéképesség >600 mikro S/cm

Nyomja meg ismételten a D" START/SZUNET gombot, amig a ki-
vant szint beallitasra nem kerdil.

A beallitas tarolasahoz nyomja meg egyszerre a @ HOSSzU
GYURODESGATLO és a || START/SZUNET gombot, vagy for-
ditsa a programvalaszt6 gombot O ki allasba.

WWWw.zanussi.com
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Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

Informacoes de seguranca importantes

Importante Para a sua propria seguranca
e para garantir uma utilizacdo correcta,
antes de instalar e usar o aparelho pela
primeira vez, leia atentamente este
manual do utilizador, incluindo as suas
sugestoes e adverténcias. Para evitar
erros e acidentes desnecessarios, é
importante que todas as pessoas que
utilizam o aparelho conhecam o seu
funcionamento e as caracteristicas de
seguranca. Guarde estas instrucoes e
certifique-se de que elas acompanham o
aparelho em caso de transferéncia ou
venda, para que todos os que venham a
usa-lo estejam devidamente informados
quanto a sua utilizacado e seguranca.

- Leia o manual de instrugdes antes de

utilizar este aparelho.

Seguranca geral

* E perigoso alterar as especificagées ou ten-
tar modificar o produto de qualquer forma.

= Este aparelho néo deve ser utilizado por pes-
soas com capacidades fisicas e sensoriais
reduzidas ou sem experiéncia e conhecimen-
tos, incluindo criangas, salvo se tiverem rece-
bido supervisdo ou instrugdes relativas a utili-
zagao do aparelho por uma pessoa respon-
savel pela sua seguranca.

= Certifique-se de que criangas e animais do-
mésticos pequenos ndo entram para o tam-
bor. Para o evitar, verifique sempre o tambor
antes da utilizagao.
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Objectos como moedas, alfinetes, pregos,
parafusos, pedras ou quaisquer objectos du-
ros e afiados podem provocar danos graves e
nado devem ser colocados na maquina.

Para evitar o perigo de incéndio provocado
por uma secagem excessiva, ndo utilize o
aparelho para secar os seguintes artigos: Al-
mofadas, colchas e afins (estas pegas acu-
mulam calor).

Pegas como a espuma de borracha (espuma
de latex), toucas de banho, tecidos imper-
meaveis, artigos e roupas com 0 avesso em
borracha ou almofadas cheias com espuma
de borracha nao devem ser secadas no se-
cador de roupa.

Apds a utilizagdo, limpeza e manutencéo,
desligue sempre o aparelho na tomada.

Em nenhuma circunstancia devera tentar re-
parar a maquina por si proprio(a). As repara-
¢oes efectuadas por pessoas sem formagao
adequada podem causar ferimentos ou avari-
as graves. Contacte um Centro de Assistén-
cia Técnica local. Exija sempre pegas de sub-
stituigao originais.

Pegas que tenham sido sujas com substanci-
as como oleo alimentar, acetona, gasolina,
querosene, tira-nddoas, aguarras, ceras e re-
movedores de cera devem ser lavadas com
agua quente e com uma quantidade extra de
detergente antes de serem secadas no seca-
dor de roupa.

Perigo de explosao: Nunca seque pegas
no secador de roupa que tenham estado em
contacto com solventes inflamaveis (gasolina,
bebidas alcoolicas destiladas, liquido para
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limpeza a seco e afins). Como estas substan-
cias sdo volateis, podem provocar explosoes.
Seque no secador de roupa apenas pegas
lavadas com agua.

Risco de incéndio: as pegas manchadas
ou impregnadas com éleo vegetal ou alimen-
tar constituem um perigo de incéndio e ndo
devem ser colocadas no secador de roupa.

Se tiver lavado a roupa com um produto tira-
-nédoas, efectue um ciclo de enxaguamento
extra antes de a colocar no secador de rou-
pa.

Certifique-se de que néo foram deixados aci-
dentalmente isqueiros ou fosforos nos bolsos
da roupa para que nio sejam colocados no
aparelho

Adverténcia

* Risco de incéndio! Nunca pare o
secador de roupa antes do fim do
ciclo de secagem, a nao ser que to-
das as pecas sejam rapidamente
retiradas e estendidas para dissipar
o calor.

= Nao devera permitir a acumulacao
de cotdo a volta do secador de rou-
pa.

Risco de choque eléctrico! Nao direccio-
ne jactos de agua para o aparelho.

A parte final do ciclo do secador de roupa é
feita sem calor (ciclo de arrefecimento) para
garantir que as pegas ficam a uma tempera-
tura em que ndo serdo danificadas.

N&o utilize o secador de roupa se tiverem si-
do utilizados quimicos industriais na lavagem.

Certifique-se de que o local de instalagéo
tem uma boa ventilagao para evitar o refluxo
de gases para o local, proveniente de apare-
lhos que estejam a queimar outros combusti-
veis, incluindo fogo.

Instalacao

Este aparelho ¢ pesado. Tenha cuidado
quando o deslocar.

Quando retirar o aparelho da embalagem,
certifique-se de que ndo esta danificado. Se
tiver duvidas, ndo o utilize e contacte o centro
de assisténcia.
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= Retire todo o material da embalagem antes
da utilizagéo. Podem ocorrer graves danos
materiais ou no produto se ndo cumprir estas
indicagdes. Consulte a secgédo especifica no
manual do utilizador.

= Quaisquer trabalhos eléctricos necessarios
para a instalagao deste aparelho devem ser
efectuados por um electricista qualificado ou
pessoa competente.

= Se a maquina estiver instalada sobre uma al-
catifa, ajuste os pés de forma a que o ar cir-
cule livremente por baixo do aparelho.

= Certifique-se de que néo danifica a ficha e o
cabo de alimentagéo eléctrica.

= Se colocar o secador de roupa por cima da
maquina de lavar, é obrigatdrio utilizar o kit de
empilhamento (acessoério opcional).

Utilizacao
= Este aparelho destina-se a uso doméstico.

N&o deve ser utilizado para fins diferentes
daqueles para os quais foi concebido.

= Seque apenas pegas de roupa concebidas
para secar no secador de roupa. Siga as ins-
trugbes de cada etiqueta do vestuario.

= Na&o utilize o secador de roupa para secar
pegas nao lavadas.

= Nao sobrecarregue o aparelho. Consulte a
secgéo especifica no manual do utilizador.

= Nao coloque roupa que ainda esteja a escor-
rer agua no secador de roupa.

= As pecgas de roupa que tiverem estado em
contacto com produtos petroliferos volateis
nao devem ser secadas no aparelho. Se fo-
rem utilizados liquidos de limpeza volateis, te-
nha o cuidado de retirar o produto da pega
de vestuario antes de a colocar no aparelho.

* Nunca puxe o cabo de alimentagao para reti-
rar a ficha da tomada; puxe sempre pela pro-
pria ficha.

= Nao utilize o secador de roupa se o cabo de
alimentagéo, o painel de comandos, a super-
ficie de trabalho ou a base tenham danos que
permitam o acesso ao interior do secador de
roupa.
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= Os amaciadores ou produtos semelhantes
devem ser usados de acordo com as instru-
¢des do amaciador.

= Cuidado - superficie quente: Nao toque
na superficie da cobertura da luz da porta en-
quanto a luz estiver acesa.
(S6 em secadores equipados com luz do
tambor)

Seguranca para criancas

= Esta maquina ndo deve ser utilizada por cri-
angas ou pessoas portadoras de deficiéncia
sem vigilancia.

= Muitas vezes as criangas ndo reconhecem os
perigos associados aos aparelhos eléctricos.

Ambiente

Recicle os materiais que apresentem o simbolo
¢ . Coloque a embalagem nos contentores
indicados para reciclagem.

Ajude a proteger o ambiente e a satde publica
através da reciclagem de aparelhos eléctricos e
electronicos. N&o elimine os aparelhos que
tenham o simbolo & juntamente com os
residuos domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local ou
contacte as suas autoridades municipais.

Aparelho velho
& Adverténcia

Retire a ficha da tomada quando néo utilizar
mais a maquina. Corte o cabo principal e elimi-
ne-o juntamente com a ficha. Destrua o fecho
da porta de carregamento. As criangas néo po-
dem fechar-se na maquina e colocar a sua vida
em perigo.

Materiais da embalagem

Os materiais da embalagem séo ecoldgicos e
podem ser reciclados. Os componentes de
plastico estdo identificados por marcas, por ex.
>PE<, >PS¥, etc. Elimine os materiais da em-

Instalacao

Importante O aparelho tem de ser
transportado na posigao vertical.
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As criangas devem ser vigiadas para assegu-
rar que nao brincam com o aparelho.

Adverténcia

= Perigo de asfixial Os componentes da
embalagem (por ex., pelicula de plastico,
poliestireno) podem ser perigosos para
as criancas - Mantenha-os fora do al-
cance das criancgas.

* Mantenha todos os detergentes num local
seguro e fora do alcance das criangas.

= Certifique-se de que as criangas ou animais
domésticos néo entram no tambor.

balagem no contentor adequado nas instala-
¢oes de eliminacéo de residuos da sua zona.

Sugestdes ambientais

= Na méaquina de secar, a roupa fica fofa e ma-
cia. Os amaciadores ndo séo, por isso, ne-
cessarios durante a lavagem.

= A sua maquina funcionara mais economica-
mente se:

— mantiver sempre as aberturas de ventila-
¢&o na base da maquina de secar desobs-
truidas;

— utilizar os volumes de carga especificados
na vista geral dos programas;

— garantir uma boa ventilagdo no comparti-
mento de instalagéo;

— limpar o filtro micro-fino e o filtro fino apos
cada ciclo de secagem;

- centrifugar bem a roupa antes da seca-
gem.

@ O consumo de energia depende da veloci-

dade de centrifugagao definida na maquina
de lavar. Velocidade de centrifugagéo mais alta
- consumo de energia mais baixa.
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Posicionamento do aparelho

= Recomendamos que, para a sua comodida-
de, instale a maquina junto a maquina de la-
var roupa.

* A maquina de secar roupa deve ser instalada
num local limpo, sem formagéao de sujidade.

= O ar deve poder circular livremente em redor
da maquina. N&o obstrua a grelha de ventila-
¢éo frontal ou as grelhas de entrada de ar na
traseira da maquina.

= Para reduzir ao minimo a vibragdo e o ruido
durante o funcionamento da maquina, instale-
-a sobre uma superficie firme e nivelada.

= Uma vez colocada na posigédo permanente de
funcionamento, verifique se esta totalmente
nivelada com a ajuda de um nivel de bolha de
ar. Se ndo estiver, eleve ou baixe os pés da
maquina até que se encontre perfeitamente
nivelada.

= Nunca deve retirar os pés. Ndo reduza o es-
pago até ao chao com pilhas de tapetes, ta-
buas ou objectos semelhantes. Tal pode pro-
vocar um aumento de calor que pode interfe-
rir no funcionamento da maquina.

Importante

= O ar quente emitido pela maquina pode atin-
gir temperaturas até 60°C. Assim sendo, a
maquina ndo deve ser instalada sobre bases
que néo sejam resistentes a altas temperatu-
ras.

= Durante o funcionamento da maquina de se-
car, a temperatura ambiente néo deve ser in-
ferior a +5°C nem superior a +35°C, pois
pode afectar o desempenho da maquina.

= Se a maquina for deslocada, devera ser
transportada na vertical.

= O aparelho néo pode ser instalado atras de
uma porta com fechadura, de uma porta de
correr ou de uma porta com dobradigas para
o lado oposto ao do aparelho, de forma a que
impega a abertura total da maquina de secar.

Retirar a embalagem de seguranca
durante o transporte

Cuidado Antes da utilizagao, todas as
pecas da embalagem de transporte devem
ser retiradas.
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1. Abra a porta de
carregamento

2. Retire as bandas
adesivas do interior
da maquina por cima
do tambor.

3. Retire o tubo de folha de aluminio e o calgo
de poliestireno da maquina.

Ligacéo eléctrica

Para mais informagdes sobre a tensdo de ali-
mentag&o, o tipo de corrente e os fusiveis ne-
cessarios, consulte a placa de caracteristicas. A
placa de caracteristicas esta instalada junto da
abertura de carregamento (consulte o capitulo
"Descri¢do do produto").

Adverténcia O fabricante declina

qualquer responsabilidade por danos ou
ferimentos causados pelo ndo cumprimento das
precaugdes de seguranga acima referidas.
Caso seja necessario substituir o cabo de
alimentagéo, esta operagao deve ser efectuada
pelo Centro de Assisténcia.

Adverténcia O cabo de alimentacéo deve
estar acessivel apds a instalagéo da
maquina.
Inversao da porta
Para facilitar a carga ou descarga da roupa, a
porta pode ser invertida.
Adverténcia A porta sé deve ser invertida
por um técnico de assisténcia autorizado.
www.zanussi.com
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Contacte o seu Centro de Assisténcia local. O
técnico efectua a inversdo da porta a seu custo.

Acessorios especiais
= kit de empilhamento

Disponivel no Centro de Apoio ao Cliente
ou No seu concessionario autorizado

Estes kits de instalagao intermédia podem
ser utilizados para colocar a maquina de se-
car e uma maquina de lavar roupa (60 cm de
largura, com carregamento frontal) uma em
cima da outra para poupar espago. A maqui-
na de lavar roupa automatica fica por baixo e
a maquina de secar por cima.

Leia atentamente as instrugdes fornecidas junto

com o kit.

= kit de drenagem

Disponivel no Centro de Apoio ao Cliente
ou no seu concessionario autorizado

Descricao do produto

Kit de instalagdo para drenagem directa da

condensagao para uma bacia, sifdo, esgoto,

etc. O deposito de condensagao ja néo pre-

cisa de ser drenado; deve, no entanto, per-

manecer na respectiva posi¢gao na maquina.
Leia atentamente as instrugdes fornecidas junto
com o kit.

pedestal com a gaveta

Disponivel no Centro de Apoio ao Cliente
OU No seu concessionario autorizado

Para colocar a maquina de secar na altura
ideal e ter algum espacgo adicionar de arru-
magao (p. ex. roupa para lavar).
Leia atentamente as instrugdes fornecidas junto
com o kit.

Tampo

Reservatorio de agua
Placa de caracteristicas
Permutador de calor

WWwWw.zanussi.com

Porta do permutador de calor
n Painel de comandos

Filtros de cotdo

E Porta de carregamento
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n Grelha de ventilagao Pés regulaveis
Painel de comandos

O
F
OO000 O

—

Q00O

Botéo de programas e interruptor OFF O

Botdes de fungao 3 3 Tempo para o final (tempo do pro-

Botao | INICIO/PAUSA grama de tempo, tempo de inicio
LED de estado da funcao diferido)
- = Luz do Condensador E Bloqueio de Seguranga para Cri-
~ angas

- @ Luz do Filtro
= L& Luz de Deposito Cheio
(A Botao INICIO DIFERIDO

n Visor

O que mostra o display
4 N\

i i A |
@l_‘_“l

- J

&) Fase de protecgéo anti-rugas

_ Erro, selecgéo errada

Antes da primeira utilizacao

Para eliminar eventuais residuos produzidos du- | de secagem curto (aprox. 30 min.) com panos
rante o fabrico, limpe o tambor da maquina de humidos na maquina.
secar com um pano humido ou efectue um ciclo

40 WWWw.zanussi.com



www.preciz.hu

Tabela de programas

[°)
-]
©
= ]
x 8 o ]
E ® | Funcodes/ )
Programa = : opcgoes Aplicacao/propriedades =
® 2 | adicionais s
S8 e
= :
2
1]
@ Algododes
% Secagem 8k todas ex- Secagem intensiva de tecidos espessos ou multi-camadas, )
Extra 1) 9 cepto (—D por exemplo, atoalhados e roupdes de banho. O
~~ Secagem o todas ex- Secagem intensiva de tecidos espessos ou multi-camadas, 2
Forte 9 cepto @) por exemplo, atoalhados e roupées de banho.
EB Seco p 8 k todas ex- Secagem intensiva de tecidos bastante espessos, por exem-  [¢2)
Guardar 2 9 cepto @) plo, atoalhados, malhas e panos.
0 Secagem 8 k todas ex- Para tecidos finos que ainda tém de ser passados a ferro, ®
Leve 2 9 cepto @ por exemplo, malhas e camisas de algodao.
E] Seco p 8 k todas ex- Para tecidos finos que também sao passados a ferro, por )
Engomar 2) 9 cepto @) exemplo, malhas e camisas de algodao. O
6 Sintéticos
& Secagem 3k todas ex- Secagem de tecidos espessos ou multi-camadas, por exem-
Extra 9 cepto @ plo, camisolas, roupa de cama, toalhas de mesa.

7
A

EB Seco p ey Para tecidos finos que néo sdo engomados, por exemplo,
2) 3 kg . @ blusas de tratamento delicado, toalhas de mesa, roupa de
Guardar CERIC bebé, meias e lingerie com armagao.

NN
LAL°A

7N
;04

El Seco p 3k todas ex- Para tecidos finos que também séo passados a ferro, por
Engomar 9 cepto @ exemplo, malhas e camisas de algodao.

PN
L.A L°A

S’ Especial

7N
;04

i todas ex- Para secar tecidos de algodéo e sintéticos, a baixa tempera-
() Mistos 3kg
cepto @ tura.

9]0

7N
0

@ Tempo Para a secagem adicional de pegas de roupa individuais.

FNFN
;.4 \°A

ONS

7N
on

f 8 k todas ex- Para roupa casual, como jeans, sweat-shirts, etc., com teci-
L\ Jeans 9 cepto @ dos de varias espessuras (colarinho, punhos e costuras).

7N PN
;.4 Aoj
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carga max.
(roupa seca)

Funcées/

opc¢oes Aplicacao/propriedades
adicionais

Programa

Etiqueta de cuidado

,
J

Programa especial anti-rugas para pegas de tratamento deli-

(L:gs cado, como camisas e blusas; para pouco esforgo ao passar
a—__ Engo- ca- todas ex- a ferro. Os resultados dependem do tipo de tecido e do seu
mar Facil mi-  cepto @ acabamento. Coloque a roupa no secador de roupa logo -
c5) apos a centrifugacéo; apos a secagem, retire imediatamente
a roupa e coloque-a em cabides.
1kg o
(ou5 _ . . ; =
m Bebé ca- todas ex O ciclo Bebé é um programa especial para camisolas que )
€2 . cepto @ tém de ficar “prontas a usar” apos a secagem. )
mi- =~
sas)
Para secar pecas de |a depois de lavadas, com ar quente na
carga mecanica minima (Consulte a secgéo “Separar a rou-
@ Lis/Sedas 1kg o))) , G} pa e preparar a lavagem”). Recomendagéo: Retire a roupa
imediatamente apds a secagem, pois ndo existe um progra-
ma anti-rugas a seguir.
1) Para secar com os programas de algodao e é compativel com o kit de escoamento continuo.
2) Em conformidade com a norma IEC61121.
Separar e preparar a roupa
Separar a roupa Este aparelho pode ser utilizado para toda a
» Separar por tipo de tecido: roupa molhada marcada como sendo adequada

- Algodao/linho para programas do grupo para secador de roupa.
ALGODOES. = Nao seque tecidos novos e de cor juntamen-

— Misturas e sintéticos para programas do te com pegas _d e cores claras. As cores dos
grupo SINTETICOS . tecidos poderao desbotar.

= Nao seque jersey de algodao e malhas com o
programa SECAGEM EXTRA . A roupa po-
dera encolher!

= Separar por etiquetas da roupa: As etiquetas
da roupa significam:

() Em principio, é possivel secar no secador * E possivel secar las e tecidos de 1a com o
de roupa programa LAS . Antes do ciclo de secagem,
centrifugue os tecidos de 1a o melhor possi-

() Secagem a temperatura normal :
- vel (max. 1200 rpm). Seque apenas tecidos

O |Pogamabie tpEie de 1a do mesmo material, cor e peso ou se-
g N3o é possivel secar na maquina de se- melhante. Seque pegas pesadas de 14 em se-
car parado.

Importante Nao coloque no aparelho nenhuma
roupa molhada cuja etiqueta néo especifique
que ela é adequada para o secador de roupa.
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Preparar a roupa

= Para evitar que a roupa fique emaranhada: fe-
che os fechos, abotoe as capas de edredéo
e ate fios e fitas soltas (p. ex. de aventais).

= Esvazie os bolsos. Retire os objectos metali-
cos (clipes, alfinetes, etc.).

= Vire as pegas com duas camadas do avesso
(p. ex. anoraques com forro de algodao, a ca-
mada algodao deve ficar para fora). Desta
forma, estes tecidos irdo secar melhor.

Importante Nao carregue demasiado a
magquina. Respeite o volume de carga maximo.

Pesos da roupa

Roupao 1.200 g

Utilizacao diaria

Ligar a maquina
Rode o selector de programas para qualquer
programa. A maquina liga-se.

T o
'I
]
‘\

| T
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Guardanapo
Colcha

Lengol

Fronha

Toalha de mesa
Toalha de banho
Pano de cha
Camisa de noite
Cuecas de senhora
T-shirt de homem
T-shirt de homem
Pijama de homem
Blusa

Cuecas de homem

Abrir a porta e in-
troduzir a roupa

1. Abra a porta.

2. Introduza a roupa
(sem forcar).

& Cuidado Nao

deixe a roupa
presa entre a porta de
carregamento e a jun-
ta de borracha.

3. Feche bem a
porta de carrega-
mento. O trinco
deve fazer um
barulho ao fe-
char.

100 g
700 g
500 g
200 g
250 g
200 g
100 g
200 g
100 g
600 g
200 g
500 g
100 g
100 g

Seleccionar o pro-
grama

Rode o selector de
programas para o
programa pretendido.

A luz piloto ]| INI-
CIO/PAUSA comega
a piscar.

00

-

1.2 3

b__P? S

10

4
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Seleccionar funcées adicionais

Pode seleccionar as seguintes fungdes adi-
clonais:

botéo 1 - § DELICADOS

botao 2 - W' INTENSIVA

botao 3 - §) ANTI-RUGAS

botao 4 - ) ALARME

botéo 5 - @ TEMPO

botao 6 - @ INICIO DIFERIDO

& DELICADO

secagem suave, com menos calor, de tecidos deli-
cados e tecidos sensiveis & temperatura (por exem-
plo, acrilico, viscose), marcados na etiqueta de cui-

dados com:

W’ INTENSIVA

Se a roupa ainda estiver humida apos um programa
de secagem normal, pode melhorar a secagem com
a fungao Intensivo.

@) ANTI-RUGAS

prolonga a fase anti-rugas até 90 min no total. A
roupa fica solta e sem rugas.

%) ALARME

confirmagéo sonora de:

= final do ciclo

= inicio e fim da fase anti-rugas
= interrupgéo do ciclo

= erro

@ TEMPO

apos seleccionar o programa @ Tempo . Pode se-
leccionar a duragéo do programa de 10 minutos a
2 horas em periodos de 10 minutos.

(R INiCIO DIFERIDO

Permite atrasar o inicio de um programa de seca-
gem entre um minimo de 30 min. e um maximo de
20 horas. Prima o botéo Inicio Diferido repetida-
mente até ver o atraso pretendido no display
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Definir o bloqueio para criancas

O bloqueio para criangas pode ser programado
para evitar o inicio acidental de um programa ou
a alteragdo de um programa em funcionamento.
Esta funcéo de bloqueio para criangas bloqueia
todos os botdes e o selector de programas. A
seguranga para criangas pode ser activada ou
desactivada premindo simultaneamente os bo-
tées G DELICADOS e W INTENSIVA durante
5 segundos.

- Antes de iniciar o programa: O aparelho nédo
pode ser utilizado

— Depois do programa comegar: O programa
em funcionamento ndo pode ser alterado

O icone [5j aparece no visor para indicar que o

dispositivo de seguranga para criangas esta ac-

tivado.

O dispositivo de seguranga para criangas nao é

desactivado assim que o programa termina.

Se quiser definir um novo programa, deve pri-

meiro desactivar o dispositivo de seguranga pa-

ra criangas.

Iniciar o programa

Prima o botao || Inicio/Pausa . O programa ini-
cia.

O progresso do programa é indicado pelo tem-
po de secagem decorrido no LCD.

Alterar o programa

Para alterar um programa em curso, comece
por cancela-lo rodando o selector de progra-
mas para (O OFF. Seleccione o novo programa
e prima o botao [>|| INICIO/PAUSA .

N&o ¢é possivel alterar o programa directa-

mente depois de ter iniciado. Se, ainda as-
sim, tentar alterar o programa com o selector de
programas, o visor do decorrer do programa e
os indicadores de manutengdo comegam a pis-
car. Se for premido um botao de opgéo (excep-
to o botdo ) ALARME ) aparece a indicagao
£ -~ no display. Mas o programa de secagem

néo é afectado por isso (protecgdo da roupa).

Ciclo de secagem concluido/retirar a
roupa

Assim que o ciclo de secagem terminar, o dis-
play mostra o icone anti-rugas [{3] intermitente e
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as luzes de aviso: € FILTRO e &y DEPOSITO
CHEIO . Se premir o botao =) ALARME , ouve-
-se um sinal sonoro intermitente durante um mi-
nuto.

Os ciclos de secagem (excepto do progra-

ma @) LAS/SEDAS ) sio seguidos auto-
maticamente por uma fase anti-rugas que dura
30 minutos. Nesta fase, o tambor roda em inter-
valos regulares. Isto mantém a roupa solta e
sem rugas. Durante a fase anti-rugas, a roupa
pode ser retirada a qualquer altura. (A roupa s6
deve ser retirada mais perto do fim da fase anti-
-rugas, para evitar a formagéo de rugas.)

Limpeza e manutencao

Limpeza dos filtros de cotdao

Para garantir o funcionamento perfeito do apa-
relho, os filtros de cotdo na porta e a frente do
tambor tém de ser limpos apos cada ciclo de
secagem.

Cuidado IMPORTANTE. NZo deixe a
magquina funcionar sem o filtro de cotéo ou
com o filtro de cotéo danificado ou obstruido.

ﬂ’

1. Abra a porta de
carregamento

2. Apds algum tempo,
forma-se verdete nos
filtros devido aos resi-
duos de detergente.
Quando isto aconte-
cer, limpe os filtros
com agua quente e
uma escova. Retire o
filtro da porta puxan-
do-o para fora.

WWwWw.zanussi.com

1. Abraa porta.

2. Antes de retirar a roupa, retire o cotdo do
filtro micro-fino. E aconselhavel humedecer
a mio para este fim. (Ver capitulo “Manu-

tengdo e limpeza".)

3. Retire a roupa.

4. Rode o selector de programas para () off.

5. Feche a porta.

Apos cada utilizacao

= Limpe os filtros.

= Reservatdrio de agua cheio.

3. Use uma toalha hu-
mida para limpar o fil-
tro micro-fino, que es-
ta instalado na parte
inferior da abertura de
carregamento.

4. Retire o cotdo do
filtro, de preferéncia
usando a mao molha-
da.

Substitua o filtro.

Limpe o permutador de calor

Limpe o condensador quando a luz = Con-

densador acender.

O condensador encontra-se na parte inferior da
maquina, por tras de uma pequena porta.
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2

1. Para abrir a porta,
puxe a lingueta, tal
como indicado na fi-
gura. Durante o ciclo
de secagem ou no
seu fim, é normal
existir agua na super-
ficie do encaixe do
condensador.

2. Rode os dois pon-
tos vermelhos para
baixo.

3. Retire a unidade do
condensador segu-
rando-a pela pega.

4. Limpe-o com uma
escova e lave-o com
um chuveiro, se ne-
cessario. Limpe tam-
bém o exterior, remo-
vendo todo o cotéo.
Limpe a vedagéo de
borracha a volta do
compartimento do
condensador e a par-
te interior da pequena
porta com um pano
humido.

Importante Nao utilize objectos pontiagudos
para limpar os espagos entre as placas, pois tal
podera danificar o condensador e torna-lo per-
meavel. Volte a colocar o condensador, rode os
batentes vermelhos para cima e feche a porta.

Importante Nao utilize a maquina sem o con-
densador.
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Limpar o reservatorio de agua

A agua extraida da roupa condensa-se no interi-
or da maquina, sendo recolhida para um reser-
vatorio. O reservatorio tem de ser esvaziado
apos cada ciclo de secagem para garantir uma
operagao eficaz quando a maquina for nova-
mente utilizada. A luz |&) Dep6sito Cheio indi-
ca a necessidade de realizar esta operagéo.

2. Vire-o ao contrario
e deixe a agua escor-
rer

3. Volte a colocar o
depdsito de agua

1. Retire o depdsito

Importante O reservatorio tem de voltar a
ser inserido correctamente.

Se tal ndo acontecer, a luz piloto |2 Depésito
Cheio acende-se durante a proxima secagem e
o0 programa para, deixando a roupa humida. O
alarme soa.

Apbs introduzir o depésito, prima o botao ||
Inicio/Pausa novamente para permitir que o pro-
grama continue.

A agua condensada pode ser usada num

ferro a vapor ou para atestar uma bateria,
etc. Neste caso tem de ser filtrada (p. ex. atra-
vés de um filtro para café).

Limpar o tambor

Cuidado Atencgao! Néo utilize abrasivos ou
palha de ago para limpar o tambor.

A cal da 4gua ou os agentes de limpeza

podem formar uma pelicula quase invisivel
no interior do tambor. O grau de secagem da
roupa deixa entdo de ser detectado com fiabili-
dade. A roupa esta mais humida do que devia
quando é retirada da maquina.
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Use um detergente doméstico vulgar (por ex. a
base de vinagre) para limpar o interior do tam-
bor e os frisos.

Limpe o painel de controlo e o alojamento

Cuidado Nao utilize produtos de limpeza
para moveis ou agentes de limpeza
agressivos para limpar a maquina.

O que fazer se ...

Faca o diagnéstico de avarias

Problema) Causa possivel

Maquina de secar nao ligada a alimentagao

- eléctrica.
A maquina de

secar nao fun-
ciona.

Porta de carregamento aberta.

O botdo START PAUSE (Inicio/Pausa) nio
premido.

Foi definido o programa incorrecto.
Filtros de cotao entupidos.

Resultados de  Permutador de calor entupido.

secagem insa-

Carga maxima excedida.
tisfatorios.

Grelha de ventilagao tapada.
Residuos no interior do tambor.
Dureza de agua elevada.

A EOTRTED = Filtros ndo instalados correctamente.

cha
Err (Erro)no  Tentativa de alterar os parametros apos o
LCD. ® inicio do programa.

O selector de programas esta na posi¢ao
Sem luz do OFF.
tambor

Lampada fundida.
Tempo a de-

correr de for-
ma errada no

LCD ®

O tempo para o fim é calculado com base
no: tipo, volume e humidade da roupa.

Programa

LN, Reservatério de agua cheio.
inactivo

Ciclo de seca-
gem demasia-
do curto

Volume de roupa pequeno./Demasiada rou-
pa seca para o programa seleccionado.
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Utilize um pano humido para limpar o painel de
controlo e o alojamento.

Solucao

Ligue a ficha & tomada. Verifique o fusivel na
caixa de fusiveis (instalacdo doméstica).

Feche a porta

Prima o botao START PAUSE (Inicio/Pau-
sa).

Definir programa adequado. 2)

Limpe os filtros de cotéo. 3)

Limpe o permutador de calor. 3)
Respeite o volume de carga maximo.
Destape a grelha de ventilagao na base.
Limpe o interior do tambor.

Defina uma dureza de agua adequada 4,

Instale o filtro fino e/ou encaixe o filtro gros-
S0 no lugar.

Ligue e desligue a maquina de secar. Defina
os parametros solicitados.

Rode para DRUM LIGHT (L4mpada do tam-
bor) (se disponivel) ou para qualquer progra-
ma.

Substitua a lampada (consulte a secgéo se-
guinte).

Processo automatico; este ndo € um erro da
maquina.

Reservatorio de agua vazio 3), prima o botao
START PAUSE (Inicio/Pausa) .

Seleccione o programa de tempo ou nivel de
secagem mais elevado (por exemplo, EXTRA
DRY (Secagem Extra) ).
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Filtros de cotéo entupidos.

Ciclo de seca- Volume de carga demasiado elevado.

gem demasia-
do longo 6)

Roupa mal torcida.

Temperatura ambiente particularmente ele-
vada - nenhuma avaria da maquina.

www.preciz.hu

Limpe os filtros de cotéao.

Respeite o volume de carga maximo.

Centrifugue adequadamente a roupa.

Se possivel, baixe a temperatura ambiente.

1) No caso de uma mensagem de erro no LCD (por exemplo, E51- apenas em maquinas de secar com LCD):
Ligue e desligue a maquina de secar. Programa definido. Prima o botdo START PAUSE . N&o funciona® -
informe a assisténcia local e indique o cédigo de erro.

2) seguir a recomendagéo de programa - ver o capitulo Vista geral de programas

3) consulte o capitulo Limpeza e manutengdo

4) consulte o capitulo Definigées da maquina

5) apenas maquinas de secar com LCD

6) Nota: Apos cerca de 5 horas, o ciclo de secagem termina automaticamente (consulte a secgdo Ciclo de

secagem concluido).

Dados técnicos

Dimensées (mm)

Profundidade max.
(com a porta do aparelho aberta)

Largura max.
(com a porta do aparelho aberta)

Ligagao eléctrica

Volume do tambor
Peso do aparelho
Roupa: peso max.
Tipo de utilizagdo

Temperatura ambiente

Consumo de energia 1
Consumo anual de energia 2)
Classe de eficiéncia energética

Consumo de energia

Largura / Altura / Profundidade

Voltagem
Frequéncia
Fusivel

Poténcia total

Min.
Max.
kWh/ciclo

Modo On (ligado)
Modo Off (desligado)

850 x 600 x 580 mm
1090 mm

950 mm

230V

50 Hz

16 A
2350 W
108 |
43,5 kg

8 kg
Doméstica
5°C
35°C
4,76 kWh
560 kWh

B
0,40 W
0,40 W

1) Em conformidade com a norma EN 61121. 8 kg de algodéo e uma velocidade de centrifugagdo de 1000

rpm.

2) Consumo de energia por ano em kWh, baseado em 160 ciclos de secagem com o programa standard de
algodéo, carga completa ou parcial, com o consumo dos modos de poupanca de energia. O consumo de
energia real por ciclo depende da forma como o aparelho é utilizado (REGULAMENTAGCAO (UE) N.°

392/2012).
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Definicoes da maquina

Definicao
ALARME permanentemente
desligado

Dureza da agua

A dgua contém calcério e sais
minerais, cujas quantidades va-
riam de acordo com a drea geo-
gréfica, alterando também os
seus valores de condutividade.
Grandes variagées da condutivi-
dade da 4gua em comparagao
com os valores predefinidos de
fabrica podem influenciar ligei-
ramente a humidade residual da
roupa no fim do ciclo. Pode re-
gular a sensibilidade do sensor
de secagem com base nos valo-
res de condutividade da dgua.

WWwWw.zanussi.com
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Implementacao
Rode o selector de programas para qualquer programa.

Prima simultaneamente os botées @ INTENSIVA e @ ANTI-RU-
GAS e mantenha-os premidos durante cerca de 5 segundos.

O alarme sonoro esta sempre desligado por predefinigéo.
Rode o selector de programas para qualquer programa.

Prima simultaneamente os botoes @ ANTI-RUGAS e D" INiclO/
PAUSA e mantenha-os premidos durante cerca de 5 segundos. A
defini¢ao actual aparece no visor:

- E D_ baixa condutividade <300 micro S/cm
- E D: condutividade média 300-600 micro S/cm
- E DE condutividade elevada >600 micro S/cm

Prima o botdo [>|| INICIO/PAUSA sucessivamente até definir o nivel
desejado.

Para memorizar a selecgéo, prima simultaneamente os botoes @
ANTI-RUGAS e D" INICIO/PAUSA ou rode o selector para a posi-

Géo O off
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